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ODWIECZNIE POLSKA

Postulat unspolecznienia literatury. wy-
euwany w latach ostatnich nie tylko z obo-
zu krytyki ale i ze strony samych twor-
cow, byl mawolywaniem, aby literatura
wyszla z zakletego kola estetycznego odo-
sbnienia, sby z ziemi tcj ..co nie dotknela
(Norwid), zstapila na grunt realno-
by wespol z innymi dziedzinami twor-
¢ do pracy okolo gospo-

o pracy ludzkiej, o roli, o fa

stach. o milynach, o wielkich ludziach 1 o
znakomitych czynach® — wolal przed pie
cioma laty Jalu Kurek w imcrcsujqc}:m ma-
nifeicie. poprzedzajacym jego Spiewy o
Rzeczypospolitej. Jedna z Lblizn dotkli-
wyeh®, od dawna czekajacych ma uwazne
sp‘ojnenip pisarzy. byl sierocy los polsko-
Zei za nasza polnocna i zachodnig granica.
O Mazurach i Slasku pisano dotychczas u-
czone rozpravy. udokumentowane mono-
grafie, ale prace te. obliczone ma okrcé'lo-
ny uzytek. trafiajace do rak fachowcéw,
nie zdolely wywolaé szerszego rezcuansu 1

pisarze odkryli te wielkie skupiska polsko-
éci dla éwiadomoéei ogolu. Publikacje tego
rodzaju to czyn spoleczny o wartosei wprost
nieocenionej. Obie sa owocem nie tylke
ekrzetnego studiowania zrédel ale i bezpo-
¢redniej obserwacji. A jakkolwiek zadna z
nich nie nalezy do literatury sensu stricto,
to przeciez prawdziwy temperament pisar-
ski obu autoréw podnosi je do rangi arty-
P e >

Nazwa ..Slask” wywoluje w naszej pa-
mieci obraz ziemi, czarnej od weglowego
pylu, pooranej zylami odkrywek i nierow-
noiciami hald, najezonej iglicami kominéw
fabryczuych, na ktérych niby na gigantycz-
nej kolumnadzie wspiera sig miebo, obciag-
niete ciezka zaslona dymu. A jeéli juz spoj-
rzymy na t¢ kraing oczyma uwolnionymi
od tego najprostszego skojarzenia, zjawi
sie przed nami pelna uroku Istebna czy
wiepiona w zielen Swierkéw Wisla... Slask
Czarny i Zielony. Te nazwy nie 3 martwy-
mi tylko epitetami, ktére ostaly sie w mo-
wie wekutek dlugowiecznego mnawyku —

sy

utrwalié sie w opinii publicznej. Tylko
dzielo pisarza, dzialajace mie tyle wymowa
zebranego materialu  rzeczowego ile ra-
o moze wrosnaé w mysl naj-
tw jako jej ux!,ylcls nieznisz-
sezon wydawniczy Pprzy-
niéel nam bogaty plon dwoch od!\:ryhczycll
wypraw pisarskich w tamte \\"laém‘f- tereny:
Na tropach Smetka Wankowicza 1 Na Sla-
sku Opolskim St. Wasylewskiego (_wyd. In-
stytutu Slgskiego. Katowice 1937). Bez

przesady mozna pnui('dzic(‘. #e dopiero ¢l ty

zawiera sie w nich w skrécie majlapidar-
niejszym i nnjprofs‘ciej rzecz ujmujaecym cha-
rakter tych polaci kraju. Olbrzymie pra-
cowisko, mieustannie zasilajace  energia
wszystkie dziedziny Zycia Rzeczypospolitej,
i rozlegle laki wydiwigniete mna zbocza
Beskidu — jakby stworzone dla odpoczyn-
ku i wytchnienia. O Slasku, ktérego em-
blematem jest kolor najskrommiejszy. bo
bialy. pamietamy mnajrzadziej. Rozciagnie-
na otwartych rowninach Przyodrza. bie-

czej sugestia.
szerszych wars
ezalny. Ostami

KOBIETY Z ROZBARKU

KOSCIOL W OLESNIE

lejacy Seianami chalup i bierwionami drew-
nianych kosciétkdw, ktorych przytulilo sig
tutaj do zyznej ziemi tyle jak nigdzie w
reszeie Polski, — pozostal dla nas pra-
wie nieznany. Slusznie stwierdza Stani-
slaw Wasylewski w pierwszych niemal slo-
wach swej picknej monografii, ze o Slasku
Bialym. Opolskim, najmniej si¢ wie i naj-
rzadziej mowi.

I to nie ‘tylko dzis. ,Dlaczegéz w Po-
znanin nas Gornoilazakéw lekce powaza-
ja** — zalil sie w liscie do Libelta Jozef
Lompa, prawdziwy amhbasador Slaska w
drugiej polowie ub. wieku. Od dlugich stu-
leci wylaczony poza nawiae panstwowosci
polskiej wekutek doraznych intereséw czy
koniecznoéci, pozostawiony samemu sobie,
juz od wezesnego Sredniowiecza szedl Slask
oddzielna od reszty Polski droga. ..Gdy
inne granice — moéwil Jozef Pilsudski w
r. 1922 w Katowicach — byly &wieze 1
jstnialy od jednego wieku zaledwie, ta ist-
niala od dziesiatkéw i dziesiatkéw pokolen,
kiére @yly i umieraly z tym przekonaniem,
7e jest ona trwala, miezlomna”. Podziw
prawdziwy ogarnia, gdy eobie uswiadomic,
#e mimo dlugotrwalych przegladowan poli-
tyeznych i planowe] kolomizacji polskosé
Slaska pozostala prawie niezachwiana do
dzié. Niezmozeni autochtonowie-sublokato-
1zy ma ziemi swojej od wiekéw, przetrwali
na swych ojcowiznach nietknieci obea kul-
furg mimo tysiacletnich jej wplywow. Upor,
2z jakim Slgzak w latach 1919 — 21 po
trzykroé powracal do walki zbrojnej, sami
Niemcy pmyréwnali do dzialania wody za-
skérnej — tak byl ciagly, Zywiolowy i nie-
spodziewany.

N Aoenie 6

wiadomoici pl i po-

stepowalo zreszta powoli. Dusza tych Po-
lakqw, najstarszych z mowy.J obrzedu i tra-
dycji, ale z wuswiadomienia narodowego

najmlodszych, ugorowala przez diugi - czas.
Poczucie lacznosci z Macierza siega w
przeszlosé mie glebicj miz do trzeciego,

czwartego pokolenia. Bywa mierzadko, ze
budzi sie dopiero dzié. Proces ten wezbral
na sile réwnoczesnie z postepem germani-
zacji, jak echo wzrastajace wraz z nateze-
niem glosu. Przykladem nieustepliwodci
plemiennej Opolan moze byé ich stosunek
do kolonizacji niemieckiej, ktéra zaczeto
systematycznie prowadzié¢ od polowy XVIII

.wieku. W ciagu lat 50-u liczba osadnikéw

osiggnela eume 170 tysiecy, mie liczac u-
rz¢dnikow Niemcow. W poréwnaniu  z
600 tysigcami tubyleéw jest to procent ol-
b'rzymi. A przeciez wies opolska do dzi-
siejszego dnia pozostala niezachwiana w
swej mowie odwiecznej i obyczaju. Gorzej
'by_'iq w miastach, ktore dzié prawie calko-
wicie zamieszkane ea przez naplywows
ludnoéé miemiecka i tak przenikniete jej
duchem. iz trudno uwierzyé. ze ostateczna
ich germanizacja dokonala si¢ mniej wie-
cej przed stu laty dopiero. Germaniza-
cja, trafiajagca ma wsi ma grunt tak opor-
ny. w okregu przemyslowym postepuje
szybciej. Inzynierowie i eztygarzy tlumig
polskosé gornika na kazdym kroku. Upo-
sledzenie gospodarcze Slaska Opolskiego w
porownaniu z reszta Rzeszy hamuje w
pewnym éensie postepy germanizacji, stwa-
rzajac mastroj mieprzychylny dla niem-
czyzny. Z drugiej jednak strony, brak in-
teligencji polskiej i oportunizm pozosta-
lych jej resztek, szczegélnie kleru, pozosta-
wia goérnika i chlopa zdanych na wla-
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sna wylacznie wole wytrwania. Przed woj
na procent inteligencji byl znacznie wiel
szy. Po podziale zaznaczyl sie masowy jej
odplyw do polskiej czesci Slaska. Niekio-
rzy musieli wyjechaé skompromitowani w
oczach wladz wskutek dzialalno§ci polity-
cznej, najczeiciej jednak emigrowano aby
trudne Zycie za kordonem zmienié ma
swobodniejszy zZywot w wojewodztwie sla-
skim. Z malymi wyjatkami zanikl juz —
zdaje sie niepowrotnie — typ dzialacza w
stylu wspomnianego juz Lompy. pierwsze-
go budziciela utajonej polskosci Opolan,
ktory trwal ma swej placowee oddany he-
roicznej zaiste sluzbie. mimo ze wladze
za wszelka cene staraly sig usunaé go z
terenu.

Jak uintensywnienie germanizacji zbie-
ga sie w czasie z postepem regeneracji pol-

skosci Slaska. tak przedziwnym zbiegiem
loséw niszczenie ostatnich &ladéw  po
piastowskich wladcach tej ziemi przyczy-

nilo sie do wydobycia spod zwalisk &wia-
dectwa, ktére zadokumentowalo pradawna
jej slowianskosé. Przy kopaniu fundamen-
téw pod gmach rejencji. ktory mial stanaé
na miejscu zbhurzonego zamku piastowskie-
go. natrafiono na staroslowianskie gro-
dziszcze. ..Ten sam instynkt niszezacy, kto-
ry w r. 1930 tryumfalnie wywlaszezy! rui-
ny zamku piastowskiego w ‘Opolu, natknal
sie przy uprzataniu gruzoéw po pracowi-
cie rozwalonym zabytku.. ma dokument-
metryke tej ziemi™ — jak to pieknie for-
muluje Wasylewski: Powiedzmy wigcej:
wykopalisko sprzed lat co najmniej tysiaca
zaswiadczylo mie tylko o przynaleznoici
plemiennej tego kraju. ale i o jego kultu-
rze. To przedhistoryezne Opole bylo mia-

JOZEF CZECHOWICZ
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Bursztyn w gaszezu .i‘qéinéu:
blyski rzuca sowite.

A 1y? Tyllkos bursztynu
cieniem w liscie spowitym.

Kuwiaty zZélte w ciemnosci
rozzlocily sie mocno,

pachna snarwy i broscich
tunnie. ciezlo i mroczno.

ielen

A ty? Jakbys przez
gwiazdom klanial sie patrzac,
ze nad rogiem jelenim

ledwo, ledwo majaczq...

I pogasly. I w kniei
bursztyn jarzy sie nisko,
zanim w gwizdku kolei
zgasnie.

A ty? Wzbijesz sie z trawy,

gdy wiatr Switu sie zerwie

blekitnawy. laskawy.

i rozchwiejesz sie w czerwiec...

stem w naszym rozumieniu: skladalo sie 2
pomieszczen mieszkalnych, warsztatow rze-
mieélniczych i skladéw handlowych. W Opo-
Iu dzisiejszym weiaz natrafiamy ma jakied
slady kultury wezesno-historyczaej.

Udzial Slaska w kulturze polskiej jest
w dobie pézniejszej niemaly. Tu, w Hen-
rykowie pod Wroclawiem, zapisano po
raz pierwszy (w 1. 1270) cale zdanie po
polsku. Z Wroelawia pochodzi pierwszy
druk polski. Na Slasku Dolnym. w: Kladz-
ku, tuz nad granica czeska, powstala (w
r. 1398) majpickniejsza ksiega $redniowie-
cza: Psalterz, Florianskim potem zwany.
Stad pochodzil Witelo. rowieénik Tomasza
z Akwinu. autor traktatu o perspektywie.

ELIZA ORZESZKOWA

OPOWIESC O WIELKIM KROLU SALOMONIE, PIEKNEJ SULAMIT
| MADREJ KROLOWEJ SABIE

W olbrzymim bogactwie korespon-
dencji Elizy Orzeszkowej, wydawanej o-
becnie przez Towarzystwo Jej imienia,
znajduje si¢ miedzy listami powiesciopi-
sarki do prof. Tadeusza Garbowskiego,

vspolautora powiesei, Ad Astra niezmier-
i ji credo  zycia gieho-
W formie poetyckiej
przenosni Orzeszkowa wyznaje swoj sto-
sunek do rzeczywistoéci, ktéry da sie za-
wrze¢ w  trzech slowach: ,marnosc™,
smikomosé®, ,nicswiadomosé®. Ale cho-
ciaz istnienie jest meka i utrapieniem, bo
wszystko na swiecie zawodzi, chociaz na-
wet milosé nie moze przezwyciezyé gory-
czy zycia, nie wolno czZlowickowi upadaé
na duchu. Praca i wiedza oparte na cier-
pliviosci — a dla wybranych twérezosé —
stanowiz nigdy niewyczerpane zrédla
szezedeia 1 pociechy.

Fragment ponizszy, rzucajacy wiele
Swiatla na filozofie zyciowa Orzeszkowej,
wejdzie do drugiego tomu jej listow.

1ZA KUZMINSK A

10/IX 1899. Grodno.

Krél Salomon, medrzee. jak wiadomo.
nieporéwnany, znajdowal sie w momencie
pisania dziela swego. ktéremu przyszlosé daé
miala nazwe Ksiegi Ecclesiasty, a ktéra on
zatytulowaé zamierzal Epitalamium na za-

“Slubiny Pesymizmu z Melancholia. Siedzial

kr6l Salomon w palacu swoim na krzeile
z koéci sloniowej i. na zlotym stole, zlotym,
piérem wysadzanem szmaragdami, karty per-
gaminu okrywal strofami mastepujacemi:

Marnosé jest klatwa ziemi syna.
A dzialem jego nieswiadomo:
A losem jego dziel — znikom
A imie jego proch i glina.

Prézno sie kusi wzlecieé duchem
Z pyhu, gdzie trawi go tesknota;
Proznn sie zrywa i szamota
Skowan glinianych pet lancuchem.

Dnie jego sa jak dnie najemey,

A jak sep glodny jego serce,

I w wiecznej z sobg on rozterce,

T nie masz, nie masz dlai rozjemey.

I ¢6z ma czdowick z trudu swego.

I z prac tych, kiére wszezgl pod sloficem.
Czas jego pedzi szybkim gofcem;

Znikt — a nie widzial nic trwalego.

Rozkosz i bél, co piers nam wzdyma,
Mijaja tak, jak szybkie lodzie:

Chwil kilka drzy ich &lad na wodzie —
Uciekly juz i — i juz ich nie ma.

To napisawszy krél Salomon uezul sie
nadzwyczajnie smutnym, zwatpialym, znie-
checonym, zrozpaczonym, 7e piéro szmarag-
dowe z palcéw wypusciwszy wetal znad zlo-
tego stolu, rozdarl na sobic szaty i w sza-
tach rozdartych wyszedl z palacu marmuro-
wego sam jeden bez Swity. idac. idae, idac
kedy oczy poniosa. Poniosly oczy kréla Sa-
lomona ku szezytom poroslym cedrowemi i
figowemi drzewami. w ktérych cieniu usiadl

i zaczal sobie glowe. z ktérej przedtem juz
zrzucil byl korone. prochem spod stép ce-
drowych branym posypywaé. Posypywal glo-
we prochem, w ten sposéh dalej Pesymizmu
z Melancholia zaslubiny wyslawiajac.

Wirnja éwiaty w raczym pedzie
Wiecznym swym torem bez wytchnienia:
Tak bylo w pierwszym dniu stworzenia,
Tak jest i dzis — tak zawsze bedzie.

Do morza wode znosza rzeki.

To za$ je znowu chmurom zwraca:
Od wiekéw trwa ta prézna praca,

I bedzie trwaé po wszystkie wieki!

Do podmogilnych dgzac

Kroczy weigz ludzkosé bez przestanku:
Tak bylo w pierwszych dni poranku,
Tak bedzie az do konica czaséw!

Plon zgonéw plonie zywor lasy,

I powré6t Smierci plon oddawa:
Tak chea przyrody trwale prawa,
Po wszystkie wieki, wszystkie czasy.
To, co istnienia zwiem imieniem,
Co zwiem poczeciem i konaniem,
Jest tylko prochéw wirowaniem,

I meka — cial i utrapieniem!

Tu odstapila kréla Salomona nawet zdol-
nos¢ do wierszowania i poezal tylko nieu-
stannie usty. sercem i mysla powtarzaé:
..Vanitas vanitatum! Vanitas vanitatum®
ete., ete. (Wiele przemawia za tem, ze po-
wtarzalby: ..Tout passe. tout casse, tout las-
se*, ale przypuszczaé nalezy — cho¢ historia
nic o tem nie mowi — ze po francusku nie
umial. Watpliwem jest takze czy umial po
tacinie, lecz w braku innego tekstu, ten po-
wszechnie przyjetym zostal). ..Vanitas vani-
tatum!* powtarzal tedy krél Salomon i juz
nawet prochu nie sypal sobie na glowe. kt6-
ra, tak jako i rece, spadia bezwladnie. Byl —
unicestwiony!

Wtem, o dziwy! — spomiedzy cedréw
obrastajacych gore Libanu, z cienia ich, pel-
nego przedtem gluchej ciszy i znojnej spie-
koty, dobyl si¢ naprzéd szelest, jako sta-
panie lani lekki i plochliwy. a potem wzbil
sig Spiew. ktéry nutami ze srebra i krysztalu
wolal.

0, gdziezes jest — tak wolal rzewny —
Kochany méj — choé dzié nie znany,
Wszystkg mi duszg ukochany,

Tesknota serca mi pokrewny.

Ja nie znam ciebie — ale czuje,
Won kwiecia mi o tobie gada,
Spiew ptaszgt mi cie zapowiada,
Krzyk duszy ciebie mi zwiastuje...

Jam tobie, a tyé mnie potrzeb,

I rozlgczeni w lzach ustajem,

Jak palmy dwie, co tesknig wzajem,
Przez wezystkie stepy, wszystkie nieba.

Bo krzywoéé swiata i zawiloéé

W tesknotach dzieci ziemskie miota,
Gdy je ominie zdréj zywota,

Magdroéé madroéei wszystkiej — milogé!

ktéry zawierajac odkryweza na swéj czas
teorie widzenia wyprzedsal psychologie
nowozytna. Tu Jan Dzierzon, . ksiaze
pszezol ma Katowicach®™, jak go mazywano
w prasie niemieckiej, dowiodl partenogene-
zy u pszezol. Z bogatej kroniki kulturalnej
Slaska podano momenty najcharaktery-
styczniejsze — wazne nie tylko dla polskiej
myéli.

Politycznie miedzy trzy panstwa roz-
dzielony, etanowi Slask kraj jednolity
przede wszystkim pod wzgledem narodo-
wosciowym. ale takze jako zespol uzupel-
niajacych sie wzajem rejonéw o réznym
stopniu uprzemyslowienia. O odrebnosei
Slaska Opolskiego moina méwié tylko w

Jeszcze nie przebrzmialy strofy te. gdy
krol Salomon stal juz u skraju cedrow. n
cienie ich ciekawy i zachwycony wzrok za-
tapiajac. Tego sie nie spodziewal. Madry
byl, a nie wiedzial. ze zarswno gromy. jak
promienie losu spadaja niespodziewanie. ni-
gdy nie wiedzieé kiedy i skad. Zachwyt jego
stal si¢ wiekszym jeszeze, gdy ujrzal wycho-
dzaca z cieniu cedréw postaé ipiewaczki
Jaka byla. zbyt dlugo opisywaé i doié po-
wiedzie¢, ze byla to Sulamit i ze krol Salo-
mon bardzo wkrétce. po jakiejs rozmowie
zapewne, o ktorej przeciez mileza dzieje.
strofom Sulamity. nastepnemi strofy odépie-
wywaé zaczal:

Ze lwiezo do mnie zeszla jaru
Od slorica zlota, cala wdzigczna,
Jako lipcowa noc miesigezna,
Przerozkosznego pelna czaru.

Byla jak zorza w swej ozdobie,

I jako srebrny ksiezye — czysta,

I jako stofice — promienista,

I wszelkg wdzigeznoié miala w sobie.

Warkocz jej czarnosé mial hebanu,

A zeby perel drogich bialosé,

A kibié palmy okazalosé,

A szaty milg won Libanu etc., ete., ete,,

; Az na koniec cedry Libanu, i szczyt Sy-
Jonu. i najbardziej samo serce kréla Salp-
mona, rozbrzmialo trinmfalnym, przez szal
radoici w wicher zmienionym krzykiem
Pieini nad piesniami: %

Plasaj Karmelu, skacz Libanie,

Klaskajcie gory i doliny,

Bo otom znalazl skarb 'jc-d_\'ny,

I w nim jest moje ukochanie.

Ze snu sie strugo zbudz w parowie,
I nies méj psalm Jordanu fali,
A Jordan morzu niech go chwali,
A morze, wszystkicj ziemi powie.
Wstai wietrze luby, wiosny dziecig,
Weselem przepasz wszystkie gory,
zbudz slowikéw wszystkie chéry,
I rozkwieé wszystko dolin kwiecie,
N?Erh plyng épiewy i wonnodci,
Niech tetni zewszad psalm zachwytu,
Bom znalazl klucz zagadki bytu,
I owoe dan mi jest w madrosei!

Odpowiedzialnoéé za zgode brzmienia
strof powyzszych z tekstem Salomonowym
spoczywa na tlumaczu teksty tego, poecie
zrodz‘onym w 19 stuleciu ery Chrystusowej
ma ziemi ez i mogil, a noszacym imie Wloj-
dzm'ucrza Zagorskie go. Jakk;]wick
badz, taka to jest historia Powstania slynne.-
g0 utworu po.clyckicgo, ktory noszac miano
.[’u-slu nad.pwiniami przenika dlugie wieki
1 tonem najwyzszej radoéci rozkoszy iyei :
a napisanym zostal 14 samy reka, wys xcwa'
nym z tej san_lcj piersi, ktore napisal 'pi a
piewaly Ksigg przeni)kaj::.

: ajoslrzrjszych i n-1;?
1 Tozpaczy. Stad wniosek:

" ¢ Ecclesiasty
dlugie wieki tonem n 2
glebszych boloy

sensie przeciwstawienia krainy rolniczej za-
glebiu kopaln i hut.

Choé jestesmy rozerwani twymi
kordonami.
Po Brynicy obu brzegach my zawsze
ci sami

— Spiewal rapsod tej ziemi, gornik. Maksy-
Jasionows Troszezac sie o jutro
Slaska, powiada inny jej piewca, Norberi
Bonezyk: ..Ziemio, dokad swéj jezyk ko-
chasz, badz spokojna®. Umocnilby sie sam
w tym spokoju, gdyby zobaczyl, ze dzi§ jego
poemat Kosciol Miechowski jest dla mio-
dziezy opolskiej elementarzem $wiadomoéei
narodowej. Na pol wieku przed ukazaniem
sie tej ksiazeczki prorokowal radca Benda
z Opola: .Pewny jestem, Ze nie trzeba wie-
cej niz pol wieku, aby w tej niemieckiej
prowincji zupelnie wygubié jezyk polski®.
Trwa ten jezyk do dzis nie tkniety prawie
przez obce wplywy. Badania dialektologow
wykazaly, Ze wplyw- niemiecki jest nieznacz-
ny. w pewnych rejonach Opolszezyzny
mniejs nawet niz w innych dzielnicach
kraju. Na wsi opolskiej. w .sedziwym ma-
teczniku polszezyzny dziesiatkow
drewnianych 5

kosciolkéw trwa do dzi
niespozyty i miezmienny jak krajobraz tej
ziemi. ‘Wkorzeniony w grunt mocno jak
owe lipy. ktére znacza droge pochodu kré-
la Jana, gdy. &pieszac pod Wieden, przez
Odre sie przepraw Opolszezyzna., mimo
dlugowieeznego nacisku obcej kultury. mi-
mo teroru, po d dzien zachowala 0
charakter w stanie nieskazo
lud tamtejszy. Niezmozona. Odwiecznie pol-
ska.

KAZIMIERZ SOWIN

I

ze zmiennymi sa i los. i czlowiek. a takze.
ze drugi zawsze choé troche ufaé pierwsze-
mu powinien. Kto wie, kto przewidzi, kie-
dy nadejdzie moment zaspiewania:

wPlasaj Karmelu, skacz Libanie®.

Ale to jeszcze nie wszystko. Dotad mé-
wili egzegeci. mezowie bardzo uczeni, ale
pedanci, nie wszystko o Zyciu i sercu czlo-
wicka z pergaminow sprochnialych wycay-
ta¢ mogacy. Przyszli po nich czlonkowie ro-
du nieréwnie przenikliwszego. poetami zwa-
ni, i odkryli w Zyciu Salomonowem jeszeze
jeden epizod, w ktorym z dalekiego Wacho-
du przybyla do niego krélowa Saba i przy-
wiozla mu trzy dary: myrre, zloto i kadzi-
dlo. Po co przybywala z tak daleka i co te
dary. nie przedstawiajace dla tak wielkiego
mocarza nic osobliwego. znaczyé mialy? Nie
odgadli tego uczeni badacze tekstow staro-
dafvnych. wytlumaczyli poeci. Za pomoca
na]cs.trzejszego z narzedzi analityczych na-
Zywajacego si¢ intuicja poetycka dowiedzie-
li sig oni. ze i Sulamit. chociaz ..jako srebrny
ksiezyc czysta i jako slofice promienista®.
niedlugo wielkiemu sercu. a wiekszemu jesz-
cze umyslowi Salomona za ..skarh jedyny*
starczyla. Byla to podobno, w .szatach ma-
jacych won Libanu (i w dodatku mile sze-
leszezacych, czyli szurszacych). oséh-
ka do§é plytka i malo duchowi wielkiemu
do pary bedaca. Wiee krél Salomon. po do-
slatecznem napatrzeniu sie na ..wlosy z he-
banu* i  kibié palmowa®™, znowu na gorzka
nute €68 nucié zaczynal, gdy dowiedziala sie
o tem krélowa Saba i na ratunek przywiozla
mu trzy dary: myrre, czyli balsam dobywa-
Sy z pracy i wiedzy, zloto, czyli cierpliwoié
ST e e ]

S s . czyli te lotnoéé du-
cha, kto‘!n.dymcm i wonia poezji i ofiary
z tego Swiata nedzy i mgk ku niebiosom
lL‘zysloscl.i od].mclnirnia — (urojonym mozes
:;Zohl:lo.zc_ tez i _islqlnyr'n. skoro o!)rfu ich

aznia ludzi niektérych na Swiat ze
094 przynosi) — porywa (styl w tem miej:
Lo Pozostawia nieco do §1liallin) i jezeli
nie zbhawia, 1o wzmacnia, i nie uszezesli-
l:‘"f’- 1o pociesza. To tylko jest pewnem, Z€
S g oty S
czalznwan\' i.lll ’|..do S}xlamny ,.m\wt o
: Y. zyl, Swigtynie wspaniale budo-
wal, ks'llﬂ madroici pisal, az uczynil tak,
jak czyniy wezyscy — 1o jest umarl, z ta 1y
zystkich ré: licy, ze umierajac wies
i yl nienapréino i e duch jego nd
swiat metafizyczny wejdzie nie jako Zd#b10
znikomego prochu, lecz jako twér, ktory
Przez moment pobytu swego w swiecie trzy"
Wymiarowym tak wzrésl w godnodci i chwa
1 ze  mieszkancem

czterowymiarowego

éwialf l)y_é — stal si¢ godzien.
: “n;m-! =0 krélu Salomonie i dziejach
J€g0 — nic juz nie wiem.

ELIZA ORZESZKOWA
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Dookota ,KrzyzZowcéw” i problemu powieséci katolickiej

Sprawa problematyki katolickiej w po-
wiesci i literatury katolickiej ~w' ogole
jest u nas od lat kilku coraz czeSciej oma-
wiana na lamach czasopism i coraz wiek-
sz role odgrywa w naszym zyciw kulturai-
nym. Nie wszystkie glosy w tej eprawie
posiadaja odpowiedni poziom i wartosé.
Lak np. wypowiedzi Verbum czy Kultu-
ry miesposob porownywaé z wywodam
Myste Polskiej 1ub Prosto =z Mostu, gdyz

zbyt wielka zachodzi tu dysproporcja. Ar-
tykuly J. M. Swicecickiego w majowym i
czerwcowym numerze  Przegladu  Pow-

szechnego  (,.Postawa duchowa Szczuckiej
w Krzyzoweach™ i ,/Pesymizm Szczuckiej
w Krzyzoweach™) w pewnych swych aspek-
tach nie stoja. miestety, o wiele wyzej, niz
artykuly osiawionego Napoleona z Mysle-
nie, Doboszynskiego, jakze {udzaco podob-
nego do swego pierwowzoru z chesterto-
nowskiej powieser! Zaréwno przeprowadzo-
na przez Swigeickiego ocena dzieta Szczuce-
kiej, jak i wysuniete przez niego przy spo-
sobnosci twierdzenia ogblne oparte sa na
argumentach tak stabych i peinych sprze-
cznosci, na przeslankach tak dalece spor-
nych, ze trudno na enuncjacje te nie rea
gowac: zagadnienia, ktérych auton doty-
Ka, sa zbyt istotne i aktualne.

Swigcicki rozprawia si¢ z Krzyiowca-
i jako z powiescia historyczna i zarazem
powiescia katolicka. Zarzuca Szezuckiej.
ze nicwolniczo trzymajac sie zrodel stwo-
rzyla zwyczajny faktomontaz historyezny,
podyktowany idea odbrazowienia krucjsl):
Atakuje mnie tylko artystyczna wartosc
ksigzki, le®z takze — i przede wszystkim o
je) zalozenia ideowe, ktore uwaza za nie-
vgodne z .postawa katolickiej duszy™ i
wzmysiem katolickim™. W rezultaci
skwalifikowawszy najpierw Krzyz
jako dzielo sztuki, odmawia im miana po-
wie katolickiej (co prawda, nie formu-
lujac tego migdzie bezposrednio) i prze:
strzega przed mozliwoscia zgnhuega‘mh
oddzialywania na psychike Kkatolickiego
czytelnika. Jak z tego widaé, w wytoczo-
nej przez Swiecickiego batalii  krytyckiej
zastosowane zostaly nie tylko zwykle ku-
lomioty, ale i dziala dalekonosne. Nam

przypada. teraz w- udziii'l‘a trudna rola ko-

respondentow  wojennych.

Zastanawiajac sie¢ nad niezwykle ponu-
rym kolorytem monumentalnego fresku hi-
storyeznego Szezuckiej, Swiecicki przyszedi
do przekonania, ze wing za 1o ponosi zlfy.t
prymitywne uzgadnianie wizji poetyckiej
z przestudiowanymi ma(cl.'lalaml hxs(o'ru_;:
graficznymi. W zestawieniu z tym dz!mc
musi inny zarzut recenzenta: ze niektorzy
hohaterowie Szczuckiej sa .,pono sportreto-
wani niezbyt zgodnie z historig™. ‘WAdO'
cznie mwaza on autorke KrzyZowcow za
Swiadoma pomniejszycielke krucjaty, ktora
po prostu tendencyjnie adaplowala _pewne
srédia historyczne, pewne inme zaé celo-
wo pominela; wymieniajac dla pr?ykladu
kilka ksiazek o wyprawach krzyzowych,
twierdzi, e nie wynika z nich wcale l'al.(
upiorny obraz krucjaty jak u ’SZCZHCkIE].
Zarzut powyiszy przestalby byé zarzutem,
gdyby Swiecicki wzial pod uwage, e jeb!
to wylacznie sprawa odpowxe(’lzfalnoscl ar
tystycznej pisarki; ale on wlasnie odmnm':l_
Szczuckiej postawy rasowego .cpxka, przy
pisuje jej natomiast postawe ln-:u.lryk'a"kr)-
tyka wobec opisywanej rzeczywisioscl, 2
przy tym niegodny prawdziwego pisarza
naréw my&lenia nagimi faktami. Tak jednak
nie jest.

Odtwarzajye krucjate jako pasmo stra-
szliwyeh zbrodni i straszliwych cierpien, a
rownoczesnie odnoszac si¢ do niej jako do
wiekopommnej epopei  chrzeécijanstwa —
Szezucka postepuje  konsekwentnie, gdyz
sprzeniewierza sie zawodnej wymowie sa-
mych tylko faktow i daje w ten eposoh
dowod, ze potrafi odrézniaé prawde kroni-
karska od prawdy historiozoficznej. Wyru-
szajye na polow Suiquch. W mase szarego
Zolnierstwa krzyzowego (jak radzi jej kry-
tyk z Przegladu I’ows:(’chm,:go), S‘zcch
ka moglaby moze odmulowfnc krucjfnq. w
barwach nieco jn;niujszych: jm_lnak' nie jest
1o pewne. ecicki twierdzi, Ze (’:ll}ll ku.y-
Wwehow byla wqtpliwej uarloécf i ’L(‘.le)zz
Prawdziwej wielkosci moralnej lkk’|l)" W
Wielotwarzowyeh tlumach — popada jed-

rzaé figury bez w yezne i pel-
ne. Ale Swiecicki w tej przyrodzonej u-
péci pisarki dostrzega réwniez — ten-
dencyjnosé: ..Katolicy (u Szezuck

zawsze strona mizsza i niegodniejsza®
bek w kubek to samo. co w zeszlym roku
zarzucal Doboszynski Mauriacowi! Ale ani

on ani Swiecicki nie zdaja sobie sprawy. ze
ze slusznoécia o wiele wieksza mozna by
icza

ten zarzut zwrécié w strone Sienkiewi
(ktorego Swiecicki tak nieopatrznie wyw
sza ponad Szczucka) jako aulornv()uu va-
dis, gdzie postaci Petroniusza, Nerona i
Eunice sa znacznie pelniejsze, bogatsze w
plastyke i ekspresje. niz np. postaci Winicju-
sza i Ligii. Ale—moze Quo vadis mie jest po-
Bo i tu przee ..do-
;\'ychodzi papierowe, blade, nieludz-
. Moze racje mial Bernanos, gdy mo-
wil, ze tylko zlo dla artysty jest wizja cie-
kawa i urzekajaca, dobro zas wydaje sie
nudne i bezbarwne (Pod sloricem szatana).
W arcydowcipnej metaforze Shawa widzi-
my Komandora, przychodzacego z wizyta
do piekla, gdzie przebywa Don Juan —
bo w niebie monotonia i czczosé. Pamieta-
my chyba takze przepyszna urode rzez-
bionych szatanéw Vigelanda.  Diabel-
skie paradoksy — precz! Juz slysze. jak
sie w Polsce rozlega parafraza ironiczno-
zartobliwego okrzykn Bajkowskiego, wy-
gloszonego z laméw Prostu =z Mostu -
ruchno, nie czytaj Szczuckiej i.. Sienkie-
wiczal”... o

Szczucka mie odbrazawia weale krucja-
ty — jak sie to wydaje Swiccickiemu, —
widzi cala wielko$é moralna, jakiej
wirod jej fun i popioléw dopracowalo
niowieczne rycerstwo. jpiekniejsze
kwiaty wojennej cnoty, najdrozsze klejnoiy
religijnego zapalu, ktére w ludziach po-
chod przez Ziemie Swietal wyszlifowal.
swiadeza chyha dostalecznie o tej skali
heroizmu, ktéra Szezucka wyprawe - krzy-
Zowa mierzy. Swiecicki uwaza o wszystko
za skorowidz cnét niejako ..cywilnyceh™,
kwitnacych bez udzialu wiary. choé w in-
nym miejscu sam za najw zdobycz
moralna wojny uznaje . heroiczne wyniesie-
nie sie ponad cierpienie i Smieré™. Oto.
jak widaé, nowa sprzecznoii w kruchych
jego wywodach.

Przedstawiajac caly <bezmiar zla. roz-
plenionego przez krucjate, Szczucka jednak
jej nie potepia. Jest w tym niekonsekwen-
cja jedynie pozorna. W jej katolicyzmie
bezmiar milosierdzia Bozego zdolny jest
zrownowazyé zawsze bezmiar czlowieczych
grzechéw: krzyzowey dostepuja zbawienia
pod murami Jerozolimy, czego widomym
znakiem staje sie cud: umarli pomaga-
ja zywym w decydujacej bitwie. ostatniej
przed - progiem zwyciestwa! Ma racje Swie-

IS

cicki, ze ta wiara autorki mie zos_lalu
wpleciona w samg fakture epicka Krzy-
Zowcow, znajdujac  upust jakby miedzy

wierszami, w luznych wstawkach frazeolo-
gicznych. Ale jest to znowu zarzut natury
czysto artystycznej, nie godzacy ostrzem w
postawe duchowa pisarki.

Jezeli miara artyzmu w powiesci kato-
lickiej uczynimy wizje utajonego dziala-
nia laski Bozej w duszy ezlowicka — to
tym samym postawimy r_yisarzoyﬂ'. cel nie-
osiagalny: chwila dzialania laski jest prze-
ciez stanem pozaludzkim. jest mistycznym
uniesieniem ducha, ktéry osiaga ]u7 ostat-
nie szezeble §wigtosci. Jak to opisaé. jak
odtworzyé? N

Nawet pisarz tak swietnie ob-
znajmiony z cala literaturfl mistyczna iw:;p
ta, jak Bernanos, rezygnuje z gory z wszel-
o o s v
zajacej po kryjomu dus Z ] ;
I(LMA::C::;«; pRa(al”Bliilh). v Jiv?vo D:'m{l«".'k.';
wiejskiego proboszcza W kl.u\lf ".‘.m’:;:,a;;
spotykamy strony wykro;?l\o“'am.“ h{):
jako wybieg artystyezny — sym

one =g :
lizowaé, kartki wyrwane z pf:muﬂmka ho.
i ale z = daiszego ciagu lektury

a sie latwo. 7ze w bohate-

rze Bernanosa zaszedl jakiS ogromny, ta-
jemniczy wstrzas., — ze zaszla w nim
wielka przemiana duchowa. Tylko ze ar-
tystyczna rekonstrukcja tej przemiany wy-
dawala si¢ Bernanosowi zadaniem nie tyl-
ko przerastajacym najSmielsze aspiracje
jego talentu pisarskiego. ale w ogéle nie-
yym do wykonania. Z tym samym
wiadezeniem musi sie spotkaé kazdy
pisarz katolicki, ktory cheialby napisaé
eS¢ o dwietym,

Szezucka — idac w tym niejako za Bi-
blia — znakiem zbawienia krzyzoweow u-
la cud, chwile jedna — taka jak chwi-
la nawrécenia sie sw. Pawla u bram Da-
maszku, jak chwila namaszezania wonnym
olejem stop Zbawiciela przez jawnogrzesz-
nice Magdaleng, jak chwila skruchy ukrzy-
zZowanego lotr. Odkupienie wszystkich
nieprawosci krucjaty, w taki wlasnie ksztalt
artystyezny przyobleczone. nie zadowala
surowego krytyka Krzyzowcéw, mimo ze
tak je chwali cytowany przez niego J. B
kenmajer. W koncowym ustepie powiesci
Szczucka podkresla bardzo wyraznie prze-
lomowe znaczenie krucjat na réwnoleglym
planie dziejowym: spowodowaly one po-
prawe polityczno-spolecznych stosunkéw w
calej Europie, zblizyly éwiat zachodni do
wielkiej kultury bizantyjskiej i arabskiej,
a przede wszystkim staly sie dla Zachodu
Swietlany legends, wspanialym mitem wy-
chowawezym. I choé mit ten wyrésl mie na
gruncie prawdy historycznej, wplywy jego
okazaly sie nadzwyczaj owocne.

Zdaniem Swiecickiego, wszystkie te
fakly nie wyczerpuja jeszeze doniosloici
krucjar: ..Fikcja moze byé ponad wszelky
watpliwosé kulturalnie bardzo plodna, ale
wzgledem moral-
byé czynnikiem dodatnim™.
jednym zdaniem przekresla nie-
ie Swiecicki potrzebe i w ogéle mo-
powstania jakiejkolwiek koncepcji
katolickiej. No bo jesli by fikeja
poetycka (a przeciez ona stanowi substan-
cjg powiesci) nie posiadala zadnego walo-
ru moralnego, jesli by nie mogla sie staé
jedna z drog do osiagniecia doskonalosci
moralnej — to literatura jest katolikowi
w ogéle niepotrzehna. Wyglaszajac powyz-
sze twierdzenie, Swiecicki' weiaga sie mi-
mo woli w bledne kolo. gdyz uprzednio
sam wymawial Szczuckiej niedostateczny
wysilek wyobrazni i ubolewal, Ze mnie zaje-
la w KrzyZowcach charakterystyeznej po-
stawy kazdego urodzonego epika.

Ten ostatni zarzut polega zreszta na gru-
bym nieporozumieniu. gdyz wlaénie postawe
epika. a nie Zadna inna, przejawia Szczuec-
ka w Krzyzowcach. przyjmujac pelna od-
powiedzialnosé za stworzony 'przez siebie
Swiat, a zarazem zachowujac wobec niego
stosowny epicki dystans. nie ingerujac w
jego autonomie zadnym autorytetem teraz-
niejszosci. Wszystkich ewych bohateréw
(a jest ich, jak to bywa zwykle w wiel-
kich fryzach epickich. szereg arcydlugi)
owiala aura glebokiej uczuciowosci, po-
przez mgly swego wzruszenia wywiodla ich
postaci z fantazji (wyjatkowo udame sa
sylwetki braci Strzegoniow). To nic, ze ta

to_nie znaczy, aby pod
nym mogla
Tym,

fantazja nasycona jest historiografia. Z
tkliwa poblazliwoicia wybacza swym bo-
haterom wszystkie grzechy i slabosci  (co

sie tak Swigcickiemu nie podeba), ulomnym
zostawia ulommnoici, pieknym — urode.
wym — smutek, szlachetnym —

tak wlasnie patrzyl Mickiewicz
w Panu Tadeuszu na litewskie zaicianki i
mateezniki puszezanskie. na wypieszezony
we wspomnieniach malowniczy rezerwat
ludzki. jakim ea ci jego wszyscy Soplico-
wie i Dobrzynscy, Doweykowie i Domey-
kowie? Coéz innego mogla Szcezucka prze-
slaé w zamierzchla przeszloéé swym zbrod-
niarzom i szaleiicom. bohaterom i pélanio-
lom — jeéli nie przebaczenie dla jednych.
a miloi¢ dla drugich? Przebaczanie jesc
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najwyzszym przywilejem czlowieczenstwa,
tak jak zbawiamie jest najwyzszym przywi-

lejem boskosci. Jesli Szczucka wybacza
wszystko grzesznikom, co sobie krzyze na
piersiach przypieli — to znaczy. ze soli-

daryzuje sie ze swa wizja.

Wychodzac na chwile z kregu samych
w jednym ze swych artykulow da-
je Swigcicki — co prawda miepelna — de-
finicje powiesci katolickiej: ..Powiesé ka-
tolicka _winna _porywaé i przekonywaé
katolickiego czytelnika ¢ prawdzie Koscio-
la, i to weale niekoniecznie zamierzona ten-
dencjy artysty, ale sama  swoja strukiura,
wewnetrzna wymowa swoich faktow™, W
ostatecznym wige obrachunku fikeje poetye-
kie aprobuje, zadajac tylko. by te fikcje swo-
ja wewnelrzna wymowa prawdom objawio-
nym przySwiadezaly. Znaczylo by to cryba,ze
uwaza za pozadane, by wizje pisarzy katolic-
kich wolne byly od wszelkich malotéw dy-
daktyzmu, by pisarze ci byli wychowawecami
nie przez kalkul mézgowy, lecz przez sama
strukture wyobrazni. Te wlaénie chrzesei-
jaiskay strukture wyobrazni nazywa — jak
sie domyslamy — ..zmyslem katolickim
Idea bardzo piekna — tylko ze wtedy p
rzem katolickim caystej krwi moglhy zo-
sta¢ jedynie.. utalentowany &wiety.

To stanoweze wykluczanie programowe-
go dydaktyzmu prowadzi do pewnych tru-
dnosci w ocenie powiesci katolickiej, beda-
cej zarazem powiescia historyczna a taki
wlasnie wypadek zachodzi, gdy sie omawia
Krz cow. Swiecicki atakuje Szezucka za
epilog jej powiesci (wylaczony wlasciwie z
calosci kompozycyjnej), w ktérym ..zdobyia
Jerozolima staje sie dla podlego karierowi-
cza w sutannie odskocznia do odegrania
dominujacej ro zucka ma tu na swoja
obrone zgodnosé z prawda historyczna, poza
tym zaznacza w poslowiu, Ze ..Rzym usunal
potem ambilnego patriarche®. Czy. wedlug
Swiecickiego, winna byla pominaé to mil-
czeniem. czy tez popasé w konflikt z histo-
ria? Bo jezeli tak, to bylby to akt Swiado-
mej tendencji dydaktyeznej. i to akt o nie-
dwuznacznej wartosci moralnej. Autorka
wybiera droge inna: otwierajac w epilogu
tak smutng perspekiywe na przyszle dzieje
Krolestwa Jerozolimskiego. mie likwiduje
bynajmniej odrodzesiczego mitu krucjaty,
gdyz wlasnie ..wewnelrzna wymowa fakiow™
(ktorej uwzgledniania domaga sie Swiecic-
ki) kaze jej wierzyé w zbawienne owocowa-
nie rozpoezetego przez krzyzowych rycerzy
dziela.

W postawie duchowej Szczuckiej wykry-
wa Swiecicki utajone ezy nawei pods
me tendencje pacyfistyczne, ktére rzel
wplynely ma jej wizje w sposoh rozstrzyga-
jacy. Kazdemu, kto sobie przypommi, jaka
pa i zywiolowoicia odznaczaja sie w
KrzyZowcach wszystkie partie batalistyczne,
z jak imponujacym zacieciem epickim po-
kazano tu wojng i sprawy wojennego - rze-
miosla — ten uzna takie twierdzenie za
goloslowne.

Powrét Imbrama do domu, ktory Swie-
cicki zestawia nawet z pewnymi scenami u
Remarque'a. wypadl tak przygnebiajaco i
beznadziejnie nie tylko dlaiego. ze Im-
bram ulegl zupelnie powojennemu zalama-
niu psychicznemu, lecz takze dlatego, ze
wraca on przeciez z dusza ohciazong zdra-
day Ofki i zbezczeszezeniem zwlok Zbyluta,
a w ojezyznie zastaje tylko — cicha mogilke
zony... Najglebszy tragizm jego powrotu
thwi w tym. ze jedyny czlowiek, ktory mo-
cen bylby przyniesé mu rozgrzeszenie.-ocalié
dusze i przywrocié radosé zycia, — Ofka, —
nie zyje. Trudno wymagaé. by wewnetrzne-
mu poczuciu Imbrama. Ze trwa w stanie
straszliwego grzechu. Szczucka nadala bar-
wy pogody i wznioslosci. Zreszta — nawet
gdyby to przezycia wojenne byly istotnym
powodem kleski zyciowej Imbrama, to i tak
los wyznaczony mu przez Szezucka nie byl-
by weale dowodem afirmowania przez nia
idei skrajnego pacyfizmu. Wojna jest wiel-
ka proba sil i charakteréw. jednych hartuje,
innych lamie, i bylo by falszem artystycz-
nym. gdyby Szczucka nie’ uzmyslowila tej
prawdy.

Jesli sic nawet zgodzimy. Zze w powiesci
jej przejawia sie ideologia pacyfistyczna, to
i tak nie ma potrzeby uzalezniaé Krzyzow-

NOId

c6w od antykrucjatowego stanowiska Strat-
manna. ani tym bardziej poczytywaé owego
pacyfizmu za sprzecznosé z duchem chrze-
Scijanickim. Zaden z pisarzy Kosciola nie po-
chwalal wojny bez zastrzezei, a niektsrzy —
8 jak Laktancjusz — potepiali  wojny bez-
zamiast gr. 5‘ wzgl(;(.inie: S}\'. Tomasz aulo'ryijc wojne

sprawiedliwa i prowadzong humanitarnie —
a chyba krucjaty humanitarne mnie byly,

gdyz przytacza poi-
Biej z aprobata wiarogodne !:h"lﬂd(’cl“n
acaulay'a, ktory widzi wielkosé 'lylku
oligarchii rycerskiej .S.re(l.nm“wczn.
Wir6d wodzow i chorazych krucjaty.
Jedny z wad artystycznych KrzyZow
€W jest istotnie schematyzm w budowie
Poszezegilnych postaci: wydaje iil;"'jﬂkl))'
Stezucl j brak bylo glebszej intuicji psy”
clmlugxczm'j. kiora pozwolilaby jej stwa-

podaije do wiadomosci:
zapatek pozostaja obnizone o 207,
o zamiast gr. 10,

Nak w sprzecznoéé,

Od dn. 1-go lipca b. r. ceny
a zatem w detalu pude!k
sprzedawane bedzie po I?l'-

a pudetko zapatek t. zw. ,kresowyc
bedzie sprzedawane po g+ =

W




PION

4

N 26 (195)

choé w nich nie stosowano (podobnie jak w
wojnach wspoélezesnych) mnajnow h zdo-
byezy chemii i bakteriologii. Taki sam po-
glad ma wojne widzimy np. u Skargi (..Nie-
masz tak wielkiej nedze, ktérej by wojna
nie przynosil vojna na czas potrzebna,
ale pokoj zawzdy lepszy™).

Korona wszystkich zarzutow, ktore skla-
niaja Swiecickiego do wystapienia z tak su-
1 opinia o duchowej postawie Szczuec-
stanowi przygniatajacy pesymizm Krzy-
Zoweéw. Ten pesymizm kaze mu postawic
pod znakiem zapytamia katolicko$é¢ powie-
. Nie podobna wprost pojac. dlaczego
Swiatopoglad pesymistyczny ma byé sprzecz-
ny z integralna ..postawa katolickiej duszy®.
Czy Kosciol kiedykolwiek nauczal. ze czlo-
wiek jest istota z matury dobra? - Gdyby
pierwsza krucjata wykazala niezlomny hart
religijny wezystkich uczestnikéw, Jerozolima

nie wpadlaby ponownie w rece wyznawcow
Islamu i mastepne krucjaty bylyby mniepo-
trzebne. Przeciez nawet ukrzyzowanie Chry-
a nie zdolalo na wieki utwierdzié chrze-
an w cnocie.

.Natura ludzka — pisze Szczucka —
tylko na mgnienie oka moze staé sie czy

i lotna... Siega nieba na réwni z aniolami
rownoczesnie opada bezskrzydle ma ziemi
podlejsza niz kiedykolwiek™. Pomy$im:

tych samych prawie slow uzywa nihilista i
éwiatoburca Céline — a jednak miedzy
nim a Szczucka lezy przepaéé mieprzekra-
ine pala do calego Swiata obledna
— Szezucka Swiat kocha glebo-
ko jako dzielo Boga i inaczej by¢ mie moze,
ze krwia Zbawiciela &wiat
tkie czasy odkupiony. 1
jakie§ granice Bozemu

ten zostal po
czy mozna polozyé
milosierdziu?

Wiara stepia w czlowieku ostrze samo-
béjezego pesymizmu. bo niepraw
mi przeciwstawia $wial inny: niebo. Lecz
jakze trudno wierzyé, skoro wiara jest
gwaltem zadanym rozumowi” (Zdziechow-
cki)! Przyznajmy. ze to zdanie traci janse-
nizmem. Ale — whrew tezom powierzchow-
nych krytykéw — pesymizm Mauriaca i bli-
skiej Mauriacowi Szczuckiej mie ma pietna
jansenistycznego. Dzisiejszy  katolicyzm
francuski zerwal z jansenizmem mnieodwo-
lalnie. Pascal twierdzil, Ze wiedza mie udo-
skonala duszy i moze tylko utrudnié osiag-
niecie zbawienia; dzisiejsi myéliciele kato-
liccy, tacy jak np. Maritain. buduja coraz
idealniejsza harmonie miedzy wiara i wie-
dza, miedzy wiara i sztuka. Tylko dzieki tym
usilowaniom tak drobiazgowo rozwaza sie
teraz wszedzie np. zagadnienie literatury ka-

tolickiej. lub tez zbieznoSci
logiki wielowartosciowej. Jednak w kie
te proby mie sa w stanie wykorzenié nas
niewiary w czlowieka i zwatpienia o przy-
rodzonej dobroci matury ludzkiej, a nawet
o jej zdolnoSci do stalego trwania w stanie
laski. Z tej niewiary w czlowieka rodzi sie
nieukojony pesymizm duszy katolickiej.

Wiara i praktyka zycia chrzescijanskiego
jest bardzo trudna i pisarze musza sie z
tym pogodzié. Nie wolno im tej prawdy za-
slaniaé pocieszajaca zluda. Jezeli i Szczuc-
ka, glosicielka pesymizmu pur sang kato-
lickiego. i ¢i, co chea propagowaé wsrod
wierzacych krétkowzroczny, byczochlopski
optlymizm, sa po spolu zolnierzami Koscio-
la Wojujacego — to w kazdym razie nie
spod tej samej choragwi.

ROMAN KOLONIECKI

ADRIAN CZERMINSKI

RAPSOD

Przed kilku tygodniami umarl John D.
Rockefeller, najbogatszy czlowiek &wiata,
najwickszy filantrop wspolezesny, najbar-
dziej bezwzgledny i twardy businesman, je-
den z najsedziwszych wiekiem i najzywot-
niejszych fizyeznie i umyslowo ludzi maszej
epoki. Zycie Rockefellera nalezy do najbar-
dziej nieskomplikowanych Zywotéw wielkich
ludzi a zarazem jest pelne dziwacznych
sprzecznosei i mieoczekiwanych paradoksow.
Kim byl John D. Rockefeller na tle swojej
epoki — jak wyrost z niczego aby zawladnaé
ziotem Stanow — co zdzialal, jak zorganizo-
wal nafte i — dobroczynnosé, mozna najlac-
niej dowiedzieé sie z jego wlasnych pamietni-
kéw i licznyeh biografij, poSwieconych mu w
literaturze zagranicznej. Jedna z ostatnich
publikacyj o Rockefellerze, najbardziej
obiektywnych i rzeczowych, jest ksiuzka
Courau p. t. John Rockefeller le roi de pe-
trole. (Paris 1934, Payot).

8 lipca 1839 r. w malenkiej wiosce Rich-
ford nad jeziorem Erie przychodzi na swiat
chlopak. skazany na szare zycie farmerskie.
Ciezka praca skierowuje poéZniejszego mi-
liardera do miasta w poszukiwaniu lzejsze-
go i bardziej poplainego zajecia. Ukonczyw-
szy szkole handlowa — mnauk humanistycz-
nych mie cierpial od dziecinstwa i bal si¢
ksiazki jak ognia — stara sie Rockefeller
o posade. Cleveland ogarnela w tym czasie
fala kryzysu i biedny mlodzieniec musi ko-
lataé do niejednych drzwi, zanim uzyska
posade pomocnika buchalteryjnego za wy-
nagrodzeniem pol dolara dziennie.

Jak wyglada w tym czasie zycie mlode-
o pomocnika buchalteryjnego? Rockefeller
caly wolny od zajué czas spedza mna studio-
waniu keigg handlowych, zestawianiu taryf i
podpatrywaniu tajmkiow przedsiebiorsiwa.
Duchowe zycie zawiera sie dla Rockefellera
w czytaniu biblii i nuceniu kogcielnych hy-
mnéw, w pilnym uczeszezaniu ma nabozen-
stwa baptystow. w ekstatyeznym wysluchi-
waniu kazan i skladanin drobnych datkéw
na cele koécielne.

Po kilku latach nastepuje przelom w tej
szarej, mic nie znaczacej egzystencji. Jego
szef odmawia mu podwyzki — osmiu dola-
row miesiceznie — i Rockefeller zaklada
konkurenc;jue przedsiebiorstwo. Mdly kwa-
kier pr ienia sie w zapobiegliwego bussi-
nesmana, rozbudowuje swoje przedsiebior-
stwo, organizaje cala sieé Srodkéw transpor-
towych i zaczyna zarabiaé — tysiace. W
tym to czasie zeni si¢ z panng Spelman, cor-
ka bogatego kupeca. taka sama kwakierka i
purytanka jak on i angazuje swoje niespo-
dziewsne zyski w — mafcie. Nafta 1862 r.
jest domena znpelnie nowa i jeszeze nie wy-
ekspioatowany.

Trudno w dzistejszych czasach zdaé sobie
sprawg z przewrolu. jakiego dokonalo w
gospodarstwie swiatowym odkrycie Zrédel
nafty.

Do Pennsylvanii i Ohio zbiegaja sie lu-
dzie ze wszystkich stron Stanéw w poszuki-
waniu bogactwa. KapitaliSci, wiertacze,
przedsiebiorcy. inzynierowie, robotnicy, wo-
znice, handlarze. niebieskie ptaki i markie-
tanki ciagna barwnym. nieprzeliczonym po-
chodem w poszukiwanin skarbéw. Osady,
wsie i miasta powstaja w mgnieniu oka, wie-
ze wiertnicze przeslaniaja horyzont, a w cia-
gu jednego roku 6.000 szybow mnaftowych
dziurawi ziemie na brzegach jeziora Erie.

Rafinerie naftowe. pobudowane w po-
blizu terenéw kopalnianych. przezywaja
gwaltowne wstrzgsy, mie mogac sobie pora-
dzié z transportem drogocennego plynu.
Transport ten odbywal sie¢ wéwczas za po-
moca beczek, zaladowanych na furgony. kt6-
re dlugim wezem wily si¢ po rozmoklych i
wyboistych drogach 6wezesnej Ameryki. Je-
zeli jeden woz utknal w dziurze, zatrzymy-
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wal si¢ ecaly pochéd. a krzyki i przeklen-
stwa woznicow rozlegaly si¢ na kilka mil
dookola. Kolei jeszeze wowcezas nie bylo na
tych terenach a rurociagi maftowe byly sy-
stematycznie miszezone, przecinane i podpa-
lane przez zorganizowane bandy woznicéw.

W tym okresic mlody Rockefeller posta-
nawia zaangazowaé ewoje 35.000 zarobio-
nych dolaréw w przedsiebiorstwie naftowym.
Ostrozny i przewidujgcy wszelkie okoliczno-
sci, rezygnuje z wielkiego ryzyka i zamiast
rzucié sie na wiercenie — mogace w jednym
dniu uczynié go milionerem — ale réwniez
nedzarzem, — inwestuje kapital w rafinerii.
W ten sposob. majae stale zapewniony do-
plyw ropy maftowej, moze ja z calym spo-
kojem eprzedawaé z malym, lecz pewnym
zyskiem. Takie sa pierwsze plany mlodego
nafciarza. Niebawem jednak siecig swych
wplywow i pieniedzy opanowuje érodki tran-
sportowe, uzyskuje cicha kontrole nad kon-
kurentami i staje si¢ panem calego niemal
okregu naftowego. Skromny poczatkowo wla-
sciciel jednej z licznych rafineryj, zdobywa
sobie coraz nowych klientéw, buduje druga
rafineric a niebawem otwiera zastepstwo
handlowe w Nowym Yorku. Od tej chwili
poczyna sie nowa karta w dziejach Rocke-
fellera.

Okres ten zbiega si¢ z ekspansja naftowa,
walezaca o zdobycie dostepu do morza. Ma-
rzeniem wszystkich 6wezesnych produceniow
jest przeprowadzenie rurociagéw, ktére by
odprowadzaly nafte wprost do portéw ocea-
nicznych, staraniem zas wlascicieli miejsco-
wych rafineryj jak najszybszy, najtanszy i
najdogodniejszy transport oczyszezonej maf-
ty do miejsc przeznaczenia. Rockefeller o-
rientuje si¢ blyskawicznie w sytuacji i wcho-
dzi w porozumienie z kolejami, ktére za ce-
ne ndzialu w zyskach daja mu specjalne ta-
ryfy przewozowe, utrudniajgc jednoczeénie
transporty fjego konkurentom. Udaje sie ré-
waiez Rockefellerowi udaremnié budowe ru-
rociggéw i w ten sposob zyskaé wylgeznoié
eksploatacji. Posunigcia jego, kolidujace nie-
jednokrotnie z ustawami, prawem i etyka,
doprowadzajy do tego, ze Rockefeller znaj-
duje si¢ na lawie oskarzonych, jednakze
dzigki zakulisowym machinacjom za kazdym
razem udaje mu si¢ unikngé wyroku.

Znaczenie Rockefellera, dwudziestokilku-
letniego podéwezas mlodziefica, poczyna
wzrastaé¢ z dnia na dzien. Mlody nafciarz dy-
sponuje juz milionami i mnozy je w sposéb
najbardziej nicoczekiwany: utworzenie tru-
stu maftowego, walka z ,miezaleznymi* naf-

clarzami, przeciwstawienie sie opinii publi-
cznej i wladzom — oto stopnie, po ktérych
kroczy bogaetwo i slawa krwiozerczego mi-
lionera. Albowiem Rockefeller nie waha sie
w wyborze érodkéw, ktére by mogly zrujno-
waé jego konkurenta: krzywdzi, przekupuje,
i gwalci wszystko, co tylko stanie mu na
drodze. Opanowawszy micomal caly rynek
naftowy Stanéw w ciagu tyeh kilku lat,
1870 — 1877, staje sie Rockefeller dyktato-
rem eksportu a miebawem i — produkcji
nafty.

Miliony rockefellerowskie, gromadzone z
takg zreeznoscia i latwoscia, staja sie nieba-
wem solg w oku nie tylko jego konkurencji.
Wychodzi ustawa, zabraniajaca tworzenia
trustow, Rockefeller zwalczany jest przez
prawo, administracje i opinie. Przez przeciag
lat kilkunastu przyszly multimilioner wal.
czy o kazdy dolar wydzieranego mu boga-
ctwa, nie dajac sie zepchnaé z drogi. na
ktora wkroczyl. Miliony jego mnozy sie, a
wplywy i stosunki siegaja az do Bialego Do-
mu.

Réwn_oczeénie energiczni i przedsiebior-
czy ludzie organizuiy caly szereg dziedzin
zycia gospodarczego, wstepujgc w slady Ro-
ckefellera. Powslnjq trusty stali, zelaza i
wegla. .Dykln'torowie finansowi wywieraja
coraz wickszy wplyw ma zycie publiczne. A-
weryka staje sie krajem potentatow finunso-
ch.b, dyktujacych polityce i wewnetrznemu
zyciu obywateli swoje prawa. Pierwszym po-
sréd tych znienawidzonych satrapow zlotego
cielea jest John D. Rockefeller.

Ru'k 1895 staje sig dla krezusa naftowe-
20 kou.cl:m jego zawrotnej kariery. Osiagng-
wezy mieprzeliczone cyfry milionéw, wycofu-
Je si¢ nagle z pola walki, przekazujac nieo-
mal wszystko swemu synowi. Czy Rockefel-
l_er wyeczul zmierzch kapitalizmu, zaczyna-
Jacy si¢ w kilka lat pozniej ZATYSOWYWaE w
S}mach: czy mie cheial wigeej jatrzyé prze-
ciw sobie opinii publicznej, domagajgcej sie
uspolcw_znmnia wielkich kapitalow? Dz‘w‘
nym zbiegiem okolicznosci wycofanie s Ro:
ckefellera z interesaw naftowych zbie;n sig
z jego chnrn‘l»ﬂ — milioner dostaje niedivaq
potem komplikacyj zolgdkowych lekan
ratuja go od Smierci niezwykla diety: Ro ki :
feller moze odzywiaé sie jedyni l‘:.l' i
mlekiem. Wkrotce wy; adaj L

da losy.
e e, Ypadajy mu wlosy, rze-
Syl - habogatszy czlowiek swigta sla
Je 8¢ mumiy sztucznie p ;
ayciu. Jednakie wewnet
h]'"“]{l chorobe i Rockefeller
zrowie, oddajye sie z komecznodci zZniena-

KSIAZKI CIEKAWE

KAPITALIZMU

widzonym éwiczeniom sportowym. Odtad do
koiica swego #ycia bedzie musial poboiny
kwakier graé¢ w golfa, a miedawny grabiezca
cudzych kapitalow rozdawaé setki milionéw
na cele dobroczynne, Albowiem w razie
$mierci multimilionera podatek spadkowy
pochlonalby takie sumy, ze lepiej od razu je
rozdzi Wtedy to Rockefeller staje sie fi-
lantropem i — calkiem niespodziewanie
Wielkim Jalmuznikiem U. S. A.

Przezwisko to, ktérego doczekal si¢ ten
najbezwzgledniejszy z amerykanskich bussi-
nesmanéw zasluguje w zupelnosci na uspra-
wiedliwienie. Krocie milionéw, Zwydanych
przez niego na cele publiczne, oszolamiajy
najzawzigtszego wroga przedsiehiorczosci
prywatnej. Odsunawszy si¢ od udzialu w bie-
gu swych intereséw, poznaje Rockefeller
przelozonego kosciola baptystow, wielebnego
Gates, i pod jego wplywem poczyna organi-
zowaé trust dobroczynnoSei (Benevolent
Trust). Rozproszone dotychczas ofiary mi-
lionera zostaja scentralizowane. Rockefeller
funduje uniwersytet w Chicago dotujac go
suma 40 mil., zaklada Instytut medyezny
(Rockefeller Institute for Medical Research)
przeznaczajac man drugie 40 milionéw, po-

woluje do zycia ,.General Education Board™,

ustanawiajae fandusz stypendialny w kwoci
120 milionéw, 80 milionéw przeznacza na
zaklad wychowawezy ..Laura Spelman —
Rockefeller Memorial®, a w koiicu 1913 ro-
ku zaklada stynna ,.Rockefeller Foundation™
majaca swoje siedziby we wszystkich wiek-
szych miastach calego &wiata. Fundacja ta
niesie pomoc ofiarom katastrof zywiolowych,
wojny, epidemij i t. p., z zasilkow tej funda-
cji odbudowuje sie zniszczona podezas woj-
ny katedre w Reims, fundusze jej ida na od-

nowienie Versalu i Trianon, Liga Narodow
korzysta mieraz z pomocy Funduszu Rocke-

fellera itd. itd.
Podol

4

jak w gr

fortuny na-

potykal Rockefeller na ustawiczne przykro-

Sci i zarzuty, tak samo w rozdawaniu zdoby
tych débr nie idzie mu latwo: opinia publi-
czna oskarza milionera, ze oddaje pieniadze
jedynie ze strachu przed moggcymi wejié W
Zycie ustawami, Ze chee sobie kupié popular

03¢ itp. Co gorsza, baptysci, ktorych obda”

rzyl hojna reka, wzdragaja sie przed przyje
ciem . tych brudnych pieniedzy®, sciagajac
na glowe dobroczyney przeklenstwa zamiast
blogoslawienstw. Wszystko 1o wyezerpuje d0
tego stopnia energie tego niezlomnego czlo*

wieka, ze wycofuje sie calkowicie z zycia puw

blicznego,

pieniedzy. W chwili $mierci pozostawil tet
multimiliarder zaledwie —
larow.

rozdarowujac reszte posiadzll)'"h-

25 milionow do

Ostatnie dnie Zywej mumii uplywaja 72

monotonnym, z zegarkiem w reku regulows”

nym trybie Zycia. O sisdmej ,jpobudka®, po- |

tem pigé
mi,
dziesigtej wieczor sen, Zadnych klopotow fi”
nansowych, zadnych wzruszen, zadnych 1o
wyeh dobroczynnogci, Zadnego zycia umyslo:

positkow przegrodzonych spacerd”
golfem i automobilows przejazdzks. 8 ¢

wego. Jedyny zhytek przyjemnoéé, na k1o
r4 pozwalal sobie milioner, 1o ogrody, jedn® |
z najpickniejszych w Ameryce. Poza tym nic: |

pr.:'xcz zyczenia, by w setny roczmice w0
dzin mogl jeszeze osobikcie dyrygowaé °'k!e'

scholastyki i ¢

stra, ktora by grala stare pieéni z czasow )&

go_miodoici. Jest to jedyne jego dyezeni€:
ktére nie zostalo spelnione..,

. M_inql Rockefeller, minela tworeza !‘P"k.
wmlkufh kapitalow i rozmach inicjatywy P*¥,
watnej. Wazystko to dzié wydaje sic jakd
bajka, fantazjy ze stu i jednej nocy. Poz?
stala jedynie mafta, ujeta w karby "‘"""',k’
i paragrafow. oraz rockefellerowskie milio”

ny, rozprzestrzenione w jego fundacjach 2%

calym Swiecie.

ADRIAN CZERMINSKT



N 26 (195)

T T e R R R R R
ZBIGNIEW JASINSKI

NIEPROPAGANDOWA PROPAGANDA

Od jakichs dwu lub trzech lat na ryn-
ku ksiegarskim daje sie zauwazyé wzmozo-
ne tempo narastania wydawnictw dotyeza-
czych morza i jego spraw, a popularnie
zwanych ..marynistycznymi”. Najrozmaitsze
spotykamy tu ksiazki: mamy wiec podrecz-
niki fachowe z dziedziny Zeglarstwa, na-
wigacji, locji, astronomii, mamy slowniki
marynarskie, dzielka z zakresu budownic-
twa okretowego i maszyn okretowych, z
dziedziny techniki portowej, organizacji
portu, dalej o rybactwie morskim, przemy-
$le morskim. handlu. ekonomii, polityce
handlowo- i wojenno-morskiej, itd., itd., ma-
my wreszcie cale stosy broszur propagan-
dowych, ujetych rzeczowo a popularnie,
ktorych glownym celem jest nie poglebia-
nie fachowoéci specjalistow ma danym od-
cinku wiedzy morskiej. lecz zasadnicza po-
pularyzacja caloksztaltu spraw morza, zwha-
szeza ideowych — wéréd najszerszych mas
spoleczenstwa.

Kto obserwuje mwaznie stopniowe prze-
nikanie spraw morskich, a i kolonialnych,
ab tego spoleczenstwa, ten niewatpli-
wie wie o tym, ze mimo tyloletnich juz w
tym kierunku wysilkéw — Polska, sposrod
wszystkich swych obywateli, liczy zaledwie
niecale 2 proc. takich., ktérzy sprawami
morza i kolonii interesuja sie blizej. Pozo_-
stale przeszlo 98 proc.. w \virjkvszo>'ci swej.
do spraw tych wprawdzie odnosi si¢ z ta-
kim lub innym stopniem matgZenia uczucio-
wego, na ogol jednak przyhrnlo.stnnomsl_m
..przyjaznej neutralnosci”, patriotyzmu ja-
lowego, bo biernego.

Stad wniosek prosty, ze propaganda mo-
rza i kolonij nie moze ustaé, Ze, przeciw-
nie, winna staé sie jeszcze bardziej usilna,
jeszeze bardziej czynna, powiedzialbym:
bojowa, by idea morska i kolonialna objela
wreszeie co najmniej wiekszoé¢ narodu.
Totez rozumna propaganda, W swej najbar-
dziej rzeczowej formie; ma jeszeze szero-
kie pole do wytrwalej dzialalnoéci, na lat
jeszeze wiele.

Propaganda jednak nie zawsze rozporza:
dza odpowiednimi Srodkami dzialania, i
dlatego nie zawsze spelnia swe zadanie.
Pewne hasla, gloszone z jednostajna bez-
barwnogcia, pewne chwyty publicystyczne,
stosowane dzien w dzien jednako, bez uroz-

feoni P lowad g4 ~(i-powe——
duja) przytepienie, a nawet zupelny zanik
wrazliwoéci n tych, dla ktérych sa prze-
znaczone. Dzieje sie to tak, jak z glosni-
kiem radiowym: pewne audycje pnwodu.;q
Znuzenie, a czasem Wwprost szewcka pasje;
nie panujacy nad soba sluch'acz nerwo-
wym ruchem zamyka wyl:gar_l'xk. zrazajac
sie mie tylko do danej audycii. ale czasem
i do radia w ogéle. )

Propaganda, chocby zreszta szerz.yla ideo-
logie najszezytniejeze, jesli operuje tylko
jednym lub niewielu érodkami przekonywn_-
nia, stosowanymi jednakuwo} wobec _maj-
rozmaitszych przeciez umyslow,.z ktoryc.h
kazdy reaguje odr(;hl?ic, — nie spelnia
sWego zadania w stopniu dostalc.cznym.”

0 ile szerzenie spraw morza 1 kolonij w
specjalnych broszur‘ac'h pl:opagandor'yclf
jest calkowicie na miejscu, i W) naszej pl.’xl
blicystyce specjalnej stosowane jest na OE0
amiejetnie i rzeczowo, — 0 E)'lc W marynic
stycznej literaturze pigknej sprawa lf
przedstawia sie niemal beznadziejnie, 2 W
kazdym razie zaloinie. : 9

Rzecz szezegolna, ze wéréd wielu juz ses
tek polskich pozyeji l)ihliograﬁcz“nych. '(](‘r
tyczacych morza — zaledwie klllfaﬂaﬁ ie
dopiero jest z zakresu beletrystyki i poezii.
wérod tych zas nieledwo pare zamalazlo by
sig istotnie wartosciowych i zasluguja yeh
na wyréznienie.

Publicystyczne bowiem tendencje pro-
pagandowe zwykle wieza i dlawia w swych
ramach walory artystyczne, z gory skazane
na miejsce mniej wazne, bo dalsze. Utarty
szablon propagandowy. gruba a niezrecz-
na latwizna, nie wysilajaca si¢ na jakakol-
wick w tej dziedzinie innoi¢, — wszystko
to w takich czy innych szatkach pseudo-
artystycznych — oto progi, o kl()r('a raz po
raz potyka si¢ masza mloda marynistyka w
literaturze pigknej.

Najbardziej krytycznie d_o wzs.zclkiej' pro-
Pagandy odnosza si¢ efery xfllg’h'genc}fxc. te
wlasnie ktore sa najpowazniejszymi od-
biorcami wydawniczych nowosci ln'-leirysly-
cznych, (')'lpnpycic na pnnzjq. nie warto
Wepominaé). Stale napotykanie ly‘ch sa-
mych i nieodmiennie tak €amo ujmowa-
nych zagadnien ideowo-morskich w ksiaz-

ach, kupowanych przez tych rau.l'ych lu-
dzi — musialo wreszcie doprowadzic do te-
80, Ze dzisiaj o tworezoSci marynistycznej
W beletrystyce mowi sie bez przekonania.

Stotnie, marynistyka .piekna®, tak pojmo-
Wana, zaufania nie budzi.

Gdybyz chociaz tendencje propagando-
we byly dobrze zamaskowane walorami
artystycznymi, gdybyz byly dowcipnie prze-
mycane w szacie mnaprawde literackiej
rzecz nie przedstawialaby sie tak smatno.
Dzieje sie jednak inaczej: jak szydlo z wor-
ka. tak z belelrystyki marynistycznej wy-
lazi propagandowy banal, na dobitke zas

wiekszoéé naszych autorow ek ..mor-
skich®, a i wydaweéw, i kwalifikujacych
ksiazki te do druku — daleka jest od

gruntownego znawstwa morza i jego spraw.
Zaledwie jaka-taka, pobiezna znajomosc.

W dziedzinie marymistyki beletrystycz-
nej — bodaj najbardziej uposledzona arty-
slycznie jest powie: W poezj! znalezd
mozna niejedna perle prawdziwa.—w t. zw.
reportazu literackim mamy kilkanaicie
ciekawszych ksiazek (tu zreszta propagan-
da jawna moze byé stosowana z pewnym
powodzeniem), — powiesci natomiast mor-
skie. poza dwiema czy trzema, najezesciej
sa wzorami, jak ich pisywaé mie wolno.

" Jakie zatem szalozenia winna postawié
sobie nasza powie§é morska? Sadze, ze
przede wazystkim winna zrzucié z siebie
wszelkie obowiazki propagandyzmu, Ze ca-
ly zmysl twérezy powiesciopisarzy o tema-
tyce morskiej winien skierowaé sie wy-

lacznie w kierunku artyzmu utworu. Do-
bra powieS¢ marynistyczna winna sie réz-

ni¢ od dobrej powiesci nie-marynistycznej
— tylko odrebnym. morskim tlem, morskim
srodowiskiem, roznym od tla i srodowiska
.Jladowego™.

Nalezy bowiem zdaé sobie sprawe z te-
go. ze dobra powies¢ o morzu. nie zachwa-
szezona kwiatkami propagandyzmu, stano-
wi daleko lepsze bo mimowolne narzedzie
tej wlasnie propagandy. Powiesé taka, nie
nuzac wywodami polityezno- czy gospo-

darczo-ideowymi, zaczerpnietymi zazwyczaj
z publikacyj specjalnych, powieéé, pozha-
wiona publicystycznego matrectwa i patrio-
tycznej frazeologii, uczy o morzu i jego
sprawach daleko zywiej, daleko latwiej, da-
leko skuteczniej. Z drugiej za$ strony tyl-
ko taka powi morska, istotnie morska
a nie propagandowa, — o ile napisana jest
z talentem rzetelnym — moze byé zaliczo-
na do literatury, ktora zwiemy piekna.

Zaréwno nastroje czytelnikow, jak i wla-
Sciwa opinia krytykow literackich. do dzi-
siejszej polskiej beletrystyki marynistycznej
odnosza sie niechetnie, a w najlepszym ra-
zie z wyrozumiala poblazliwoscia. wytlu-
maczalna mlodym patriotyzmem morskim.
lecz dla ogolu pisarzy-marynistow bynaj-
mniej nie zaszezytna.

Wysilki pisarzy-maryni-
stow. jak i wydawcow ich ksiazek, winny
p6jéé po trudnej, lecz jedynej drodze nad-
rohienia szkéd, wyniklych w opinii literac-
kiej na skutek dotychczasowego pojmowa-
nia marvnistyki piekmej.

Sadze, ze jednym z odpowiednich $rod-
kow ujawniania dobrych powie§ei mor-
skich jest metoda wyrézniania. Tak wiec
instytucja nagrod literackich za utwory
marynistyczne (istnieja juz dwie takie
fundacje: im. Szareckiego przy Tow.
Literatow i Dzieanikarzy w Warszawie
oraz im. St. Zeromskiego przy Radzie Miej-
skiej m. Gdyni) nadal winna spelniaé role
bodzca moralnego i materialnego dla twér-
cow. przy surowej selekcji w ich nagra-
dzaniu. Stwierdzi¢ bowiem mozna, ze mi-
mo pewnych zastrzezen natury zasadniczej
w stosunku do nagréd w ogéle, instytucja
nagrod marynistyeznych jak dotychczas
— przysporzyla korzyéci literaturze piek-

wiee zaréwno

nej. przyczyniajac sie do zwiekszenia jej
stanu posiadania o wartosci. istotne.

Najwazniejszymi jednak sprawami w pod-
niesieniu poziomu artystycznego naszej ma-
rynistyki sa: etyka pisarska autoréw utwo-
row morskich oraz ich ambicje do wykrze-
sania ze swych talentéw — tonéw najwyz-
szych, majczystszych, majszlachetniejszych.

Wydanie miernego utworu drukiem, za-
placone przez wydawce. rowna sie mie-
usprawiedliwionej nagrodzie, ktéra, jakkol-
wiek w zasadzie jest przeznaczona dla mie-
licznych talentéw prawdziwych, mimo to
stanowi  miedwuznaczny  doping-przynete
dla ..tworczosci* calej plejady talencikow
miernych a przedsiehiorczych, czesto be-
dacych aie znawcami spraw morskich, lecz
zaledwie ich znachorami.

Totez jezeli nie mozna liczyé ma znaw-
stwo tematyki morskiej przez wszystkich
piszacych o morzu, lub na ich uezciwoié
pisarska, nie dozwalajaca Zerowania na
koniunkturze i wykorzystania maiwnosci
bliznich, — w tych wypadkach maturalna
klapa bezpieczenstwa winna byé¢ nalezyta,
fachowo-morska opinia ludzi. kwalifikuja-
cych do druku utwory marynistyczne. Wy-
dawey zas ze swej strony rowniez winni
wzmée swa baczno$é, by przez odpowied-
nia selekcje utworéw, przez bezapelacyjna
eliminacje miernot i wszelkiego bheztalencia
— podniesé ogolny poziom artystyezny wy-
dawanych przez siebie utworéw morskich.

Pomnazanie bowiem. polskiej beletrysty-
ki marynistycznej bez wyboru, bez umiaru.
a tylko dla dosycenia rynku ksiegarskie-
go — jest — jesli juz nie dla literatury.
to na pewno dla spraw polskiego morza —
bezwzglednie niekorzvstne i hezwzglednie
niepropagandowe.

ZBIGNIEW JASINSKI

HENRYK DOMINSKI

" ,LUDZIE SPOD Z

Czytalem kiedy? recenzje jednego z na-
szych milych marynisto
jakis wiersz pisal mmiej wiccej tak: liryka
ta, aczkolwiek posiadajaca duze zalety z
punktu wid: artysty. go. posiad
powazne niedociagiecia z punktu widzenia
morskiego. Po czym autor wyliczal, ze
poeta niedostatecznie opanowal slownik
zeglarski. ze mie zna mazw lin, masziéw i
wielu czesci okretu.

Po przeczytaniu tej surowej krytyki
ogarnelo mnie przerazenie. Jakto. wiec
cheae napisaé dobry wiersz morski  mu-
sialbym przed tym odbyé kilkumiesigczny
kurs zeglarski, przejechaé nastepnie na ja-
kimé zagloweu Baltyk, nauczyé sie facho-
wych przeklefistw marynarzy i dopiero
podjaé probe pisania? Od tego czasu od-
nosilem sie z lekka ironia do wszystkich
wierszy 0 morzu, pisanych przez moich zna-
jomych, ktérzy marynarzami migdy nie byli.
Ale poza Conradem nie moglem zdobyé w
sobie uwielbienia dla zadnego z piszacych
marynarzy. Tak sie to jakos dziwnie ekla-
dalo. Dopiero ksiazka Wandy Karczewskiej
Ludzie spod Zagli' obudzila we mnie ten
zachwyt, w ktérym mie jestem odosobniony.
ktory moge zgodnie podzielié z opinia
Ligi Morskiej i Kolonialnej oraz szeroka
rzesza czytelnikéow.

Powainie méwiac. w ksiazce Wandy
Karczewskiej, nagrodzonej w tym rol.m
przez Tow. Literatow i Dzie.nmkarz'y’. obja-
wila sie nieprzecietna i{ld)’\ndl}alnﬂsc twor-
cza. Jest to powiesé pisana picknym. poe-
tyckim jezykiem. sprawiajacym pocquku\_«-o
v arokowej ozdobnodci, ale w mia-

-zytania ta pierwsza suges_tin zatraca sie.
:!sz;:’tw ostatezzvnym efekceie 'PEI{"&‘ po-
czucia formy doskanal'c.z_eslrowﬂc]; z3
wartofcig treSciowa. Nfi’]‘}'lﬁkﬂy “f;’ po:
wiesei lezy w opisowoscl, w subte nym i
gleboko przezytym przez autorke pejzazu
morskim. Zywiol wodny gra tuta] mgcxlxo:
ukazuje si¢ nam ciagle odm.xem\)'.”“f(‘ °'
twarzowy, a zawsze pociagajacy “)"f‘mf‘i
doskonale, przemawiajacy do naszej ;‘1)
obrazni z ogromna sila. a8

wrazenie b

Spigtrzona
obrazow wywoluje ciagle mowe Wwizj€,
daje trafnie, z niezwykla plastyczn! :
surowy i grozny czar przyrody. S‘f)sune
Karczewskiej do morza, jak pisalismy t0
wyzej, jest nawskroé poetycki, a nawet. sci®

1 WANDA KARCZEWSKA: Ludzie spod
zagli — powiesé. Warszawa, 1937. Wydawnictwo
Ligi Morskiej i Kolonialnej i Instytutu Wydaw-
niczego ,Biblioteka Polska™.

_ktory oceniajac.

WANDA KARCZEWSKA

ilej. liryezny. Ta powiesé przypomina barw-
na, doskonale uchwycona impresje. Ludzie,
akeja. toczaca sie na okrecie, usunieci sa na
plan drugi. umiejscowieni poza tlem, zajmu-
jacym tutaj miejsce naczelne.

A jej malarstwo slowne przedstawia
wysoka klase, wibruje kolorami, urasta
chmura zmieniajacych sie obrazéw, wy-
ciagnietych w rysunku do ostatniej linii.
Ludzie spod zagli spelniaja chyba najlepiej
z ostatnich wydawnictw marynistycznych
role propagandowa. Nie mozna im nawet
postawié¢ zarzutu mieScislosci fachowych.
Zawile terminy techniczne, ktérych jest w
ksiazce pelno. rozmieszezone zostaly bar-
dzo sprytnie, tak Ze mnie raza, mie przy-
gniataja, ani nie budza zametu w glowie
czytelnika swym cudzoziemskim brzmie-
niem. Ale dla marynistéw ksiazka Karczew-
ckiej moze si¢ staé doskonalym przykladem,
swiadczaeym. ze w literaturze majlepsza
propagande spelniaja utwory \\'yrr')ivninjqc_c
sie walorem artystycznym. Tylko - takie
dziela mozna wyrozniaé i nagradzac.

Ludzie spod zagli wywoluja w mas ten
2achwyt dzicki stromie opisowej. .Pejzai
spelnia tu role dominujaca. Cﬁowxck na-
tomiast przedstawiony jest dosé l)a_nalme
i, trzeba przyzmaé, zamkniety w miezbyt

AGLI"

wybrednej koncepcji. Przygoda Larsa z
dzieweazyna portowa jest jakby Zywcem wy-
jeta z popularnych, dobrze nam znanych
mnowelek. Tak samo historia sztormana i
jego zony. Jest jeden moment w ksiazce,
stanowiacy zasadniczy nurt akeji, ktory
mozna bylo znakomicie poglebié psycholo-
gicznie. Marynarz Lars traci mlodego bra-
ta. Jeden sposréd kolegow zalogowych
méwi mu, Zze przyezyna smierci chlopca
byl sztorman, znienawidzony przez wszyst-
kich ludzi ma pokladzie okretu. Lars pod
wplywem tej opowiesci pragnie zemsty. W
niektorych partiach ksiazki autorka prze-
prowadza ciekawa analize walk: jaka odby-
wa sie w duszy marynarza. Niestety, nie
umie tego wyzyskaé calkowicie. Konflikt
miedzy Larsem i pierwszym sztormanem, w
finale powiesci, sprowadzony zostal do
sentymentalnego szablonu. w ktérym zwy-
ciezyla naiwna mlodoéé i — powiedzmy ku
oburzeniu czceicieli literatury feministyez-
nej — kobiecosé¢ autorki. Nie widzimy w tej
powieSci ludzi, mie dowiadujemy sie mic
o ich myglach, nie znamy ich prawdziwego
wizerunku. W huku syczacych zwalow
wodnych, w zawiei burz, w groiznym na-
porze zywiolu przesuwaja sie przed naszy-
mi oczami ich napiete, muskularne rece,
slyszymy ich zachryply glos, ale czlowiek
wowezas stanowi tylko jeden z wielu ele-
mentéw pejzazowych. Sam nie znaczy nic.
Karczewska ciagle jest niepodzielnie za-
przedana - otwierajacym sie widnokregom
morskim. Wsluchana w  szum wiatrow,
Wpatrzona w chmury na horyzoncie, kiére
niosa zapowiedzi naglych zmian atmosfe-
ryeznych. Poddaje sie muzyce lin, zagli,
trwa pod urokiem okretu. To jedynie jest
dla niej waine, to przemawia do niei. to
odczuwa $wiezo i temu odezuwaniu potra-
fi nadaé kunsztowny i §wiezy ksztalt. Wezy-
stko co dotyczy ludzi, ich wzajemnych
stosunk6w, ich walki i pracy na morzu,
nosi cechy wtérne, wziete z lektury. Byé
moze, ze wiedza o czlowieku jest najtrud-
niejsza do zdobycia. Trzeba na osiagniecie
Jjej wieln lat doswiadezei, sporej znajomo-
§ci zycia. Inwencja artystyczna tutaj nie
wystareza. Nie ganimy wiec za te braki
mlodej powiesciopisarki. Przemowila bo-
wiem do nas tym wielce intéresujacym de-
biutem, prawdziwie po artystowsku, rzetel-
nym jezykiem poezji. Jej widzenie morza
zawladnie na pewno kazdym z czytelni-
kéw, pociagnie go w kraine picknych kraj-
obrazéw.

HENRYK DOMINSKI
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JAN BRZEKOWSKI

MALARSTWO

Nadrealizm malarski kroczy! zupelnie in-
nymi drogami, niz nadrealizm poetycki Bre-
tona. O ile nadrealiSci-poeci stosunkowo
rzadko urzeczywistniali w ewych dzielach
owa nadrealno$é poetycka, o tyle twérezosé
nadrealistow-malarzy o wiele bardziej od-
powiadala daznosciom podkreslanym juz w
samej nazwie kierunku. Poetéw nadrealisty-
eznych wykolejala coraz to bardziej zazna-
czajaca si¢ przewaga tendencji spolecznej
nad warto$ciami artystycznymi, owa ..rewo-
Iucja nadrealistyezna®™, ktéra pozniej prze-
szla — wraz ze zmiana nazwy pisma — w
.madrealizm w sluzbie rewolucji®, jak
brzmial oficjalny tytul ostatniego organu
grupy nadrealistycznej. Wynikiem tego bylo
coraz to wicksze podporzadkowywanie poe-
zji eéprawom spolecznym. Tego rodzaju poj-
mowanie stosunku sztuki do zagadnien spo-
{eczno-polityeznych doprowadzilo secesjoni-
ste nadrealistycznego Aragona do czynnego
zaangazowania sie w polityke i do... fotela
naczelnego redaktora Ce Soir, Desnosa, Ri-
bemont-Dasseignesa, Barona i in. — do wy-
stapienia z grupy przy akompaniamencie
obelg pod adresem Bretona, a samego twér-
ce szkoly, Bretona, oraz pozostalych w gru-
pie poetéw nadrealistycznych, Eluarda i Pe-
reta, — do przykrych rozezarowan na ,.kon-
gresie pisarzy antyfaszystowskich®™ i prze-
ciwstawienia si¢ komunizmowi w imie per-
manentnej rewolucyjnosci. To podporzadke-
wanie poezji sluzbie epoleczne] wytworzylo
réwniez paradoksalna sytuacje, ze pod wie-
loma wzgledami nadrealistyeznym poeta byl
nie Breton, Aragon czy Eluard, ale czlowiek
nie nalezacy nigdy do grupy: Pierre Jean
Jouve, ktory najpelniej wykorzystal poety-
cko gloszona przez nadrealistéow teorig
Freuda.

Wrecz przeciwna sytuacja istniala w dzie-
dzinie malarskiej. Glowni przedstawiciele
malarstwa nadrealistycznego byli w tym
szczesliwym polozeniu, ze mogli niezaleznie
korzystaé z twérezego bodzca, jakim byl Ma-
nifest nadrealizmu Bretona. Pracujge w in-
uej dziedzinie, mie ulegali wplywom szefa
szkoly, nie byli narazeni na konflikty z nim
i mogli bardziej samodzielnie tworzyé wia-
sne malarstwo nadrealistyezne. Dlatego nad-
realizm malarski wypracowal nowa koncep-
cje malarstwa, mniej moze zwigzana z sa-
mym manifestem grupy, ale za to bardziej
zwarty 1 charakterystyczna. Malarstwo mad-
realistyczne, w przeciwienstwie do sytuacji
istniejacej w zakresie poezji. rézni sie bo-
wiem od kubizmu czy kierunkéw post-kubi-
styeznych nie tylko samg metoda tworzenia,
ale takze i forma. Obraz nadrealistyczny mo-
7na matychmiast odréimié od obrazu kubi-
stycznego: wiersz nadrealisty pod wzgledem
formy miewiele sie rézni od wierszy innych
poetéw reprezentujgcych nowa poezje. Po-
wiedzmy sciélej: wiersz madrealisty Bretona
w zakresie formy mie jest bardziej posuniety
naprzéd niz np. niektére wiersze Apollinai-
re‘a, istnieje miedzy nimi raczej roznica in-
dywidualnoéei tylko, taka sama jak mp. mie-
dzy wierszem Bretona a wierszem nadreali-
sty Eluarda. X

Malarstwo nadrealistyczne opracowalo za
wlasna forme. Bylo ono wyraznym prze-
sleniem dyscypliny kubi . wystgpowa-
fo zaréwno przeciw deformacji. jak i geo-
metrycznej konstruktywnoéci malarstwa ku-
bistyeznego i postkubistycznego. Malarze
nadrealistyczni  przeciwstawili si¢ jednak
przede wszystkim samej formalnej tylko
koncepcji  sztuki. lansowanej przez kubi-
stéw, opowiadajac sie za wprowadzeniem do
obrazu takze ‘czynnikéw bezpoérednio za-
czerpnietych z natury. Ten fakt nie prze-
szkodzil im jednak w wytworzeniu wlasnej
.madrealistycznej* formy.

Pod tym wzgledem najbardziej reprezen.
tatywnymi malarzami nadrealistycznymi sa:
Chirico, Max Ernst, Mir6 i Tanguy. Kazdy z
nich ma wlasna koncepcje formy i — male-
Zy to réwniez powiedzieé — nadrealizmu.
Chirico lgczy antyrealistycznie przedmioty.
ktérych prawie nie deformuje. Jego konie
wérod greckich kolumn, szafy i krzesla trzy-
majace sie ukoénie ma réwniach pochylych
w pozycji uragajacej sile ciezkodcei i 1. p. ze-
stawienia mierealistyczne przedmiotéw maja
istotnie madrealny charakter, gdyz sa nie-
zwykle jaskrawym protestem metafizyki
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* MAX ERNST: Oeuvres de 1919—1936.
Edition ..Cahiers d‘art*, Str. 120, Paris 1937.
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MAX ERNST

przeciw .naiwnemu realizmowi™ Zyeia co-
dziennego i przyrody. Joan Miré byl tym
malarzem mnadrealistycznym. ktéry najdalej
posunal kult formy e kubistycznej kan-
ciastoéei i konstruktywnosci przeciwstawil
Miré formy zaokraglone i ze si¢ tak wy-
raz¢ — ..solipsystyczne®. Y Tanguy wre-
szcie byl najbardziej .(freudysta™ spoirod
nadrealistow — jego forma zespolona jest
scile takze z naukami przyrodniczymi, z
embriologia, bakteriologia itp.

Z bretonowska koncepcja madrealizmu
najblizej zwigzany Max Ernst *. Ze wszy-
stkich malarzy nadrealistyeznych Max Ernst
najbardziej przejal sama metode nadreali-
zmu. Automatyzm pisarski Bretona. owa
slynna ..éeriture mécanique® nadrealistéw
— znalazla swo6j odpowiednik u Ernsta w
t. zw. _frottage”, t. j. zdolnofei kojarzenia
wyobrazei malarskich i wywelywania wizyj
pod wplywem mechanicznego rysowania.
Ten proces daje tym ciekawsze rezultaty,
ze Ernst ma wyobraznie nie tylko malarska,
ale i poetycka. Wyraza sie to zarowno w
samej formie jego malarstwa, jak i w tytu-
lach, ktére €a niezwykle sugestywne i zacho-
wuja zdolnoéei wywolywania wyobrazen (jak
np. Mloda chimera w sukni wieczorowej.
Duwoje dzieci zagrozonych przez slowila itp.)
Dzieki temu ..tarciu wyobrazen™ fantazja
Ernsta obfituje w wytwory niespodziewa-
ne, ale tym silniej oddzialujace. Posia-
daja one przede wszystkim zdolnoéé wzru-
szania i zadziwiania. Wyobrazenia malar-

NIMFA ECHO

ckie Ernsta maja charakter obsesji. ktora
usuwa dopiero wyzwolenie jej przez otwarte
przeniesienie przesladujace] wizji w Swiat
rzeczywistosci malarskiej i spotegowanie
ekspresji dzieki zestawieniu z czymé réwnie
nieoczekiwanym jak sugestywnym. Nad-
realistyezny &wiat wyobrazen Maxa Ernsta,
owe kobiety w gorsetach z r. 1900, eny o
wodzie i ogniu, szkielety zwierzat przedpo-
topowych, dziwaczne owady, plaze zaludnio-
ne chimerami, lasy zbudowane z miekiszu i
stolice ze slojow drzewnych, ogrody ..lap-
aeroplany™ — ten arsenal dziwnosci &wia-
ta nowoczesnego Hieronima Boscha jest
éwiatem pelnym. W fantazji Ernsta nie ma
pustych miejsc. waty — jest ona wypelnio-
na wyobrazeniami i forma. Niezwyklogé ze-
stawien, jakie wywoluje to .tarcie wyobra-
7en™. nadaje malarstwn Ernsta specyficzny
charakter, stawiajgc je na pograniczu rze-
czywistosci nas otaczajacej i rzeczywisto-
éei budowanej przez metafizyke. Ernst nie
posluguje sie jednak, jak Chirico. formami
wyrazajacymi bezpoérednio przedmioty ist-
niejace w mnaturze, ale od razn nadaje im
wlasna forme i to czesto nie tyle powodo-
wany analogiami barw i ksztaltéw, lecz
raczej wiedziony swa fantazja poety ego
lasy, stolice i drzewa, .wizje wywolane
przez brame St. Denis w nocy™ czy metalo-
we ogrody nie s jednak oparte tylko na
nadrealistycznej fantazji. Zazwyczaj towa-
rzyszy jej bowiem takze réwnie silne wyczu-
cie formy, mozna by nawet powiedzie¢ ——

MAX ERNST

LAS | SLONCE

MAXA ERNSTA

formy integralnej. Te obrazy naleza moze
do najpickniejszych.

Max Ernst jest jednym z glownych twér-
c¢ow, a w kazdym razie glownym reprezen-
tantem, techniki polegajacej ma poslugiwa-
niu si¢ ,swycinankami®, na nalepianiu ich
i laczeniu przy pomocy rysunku. Te ..col-
lages* nie zawsze sa jednak .nalepiankami®.
Czesto tego rodzaju nazwa okreéla Ernst o-

brazy, ktére powstaly bez uzycia kleju i no-
zyc. Sa to moze majbardz mnadrealisty-
czne” rzeczy Ernsta.

Czynnikiem, ktéry najbardziej uderza u
Ernsta, jest matarczywoié wyobrazen i ich
réznorodnoéé. Nie uzywa on pewnych form
do znudzenia, jak Picasso gitar czy arleki-
néw, ale po ich pelnym wyzyskaniu szuka
i znajduje nowe formy. Ernst nie chroni si¢
w rzeczywistoéé malareka przed naporem
zycia, jak to zawyczaj si¢ dzieje u artystow.
Wrecz przeciwnie: jego ..nadrelna” wyobra-
7nia zawiera w sobie elementy nie obrony,
lecz ataku. Nie ma tu ucieczki z jednej rze-
czywistoéci w druga, ale budowanie wlasnej
rzeczywistosci. Ernst czyni to aktywnie,
agresywnie, tworczo. Chwilami przybiera
to tak sugestywny charakter, Ze zatraca
sie éwiadomoéé zyciowych konweneyj i bie-

rze sie na Ernsta za realizm tout
court. v¢ o bardziej pel-
nym zwyciestwie wyobrazni?

JAN BRZEKOWSKI

PRZEGLAD PRASY

Zagadnienia teorii literatury i metodyki
badan krytycznych rozwalkowuje sie weia
do znudzenia. Zazwyczaj zabieraja glos lu
dzie niepowolani, przy czym im kto mniej
ma do powiedzenia, tym z wickszym w
stepuje halasem. Tak np. Henryk Zy
wystapil miedawno z przeélicznym artyku-
lem o mowinkarstwie w polonistyce (por.
Prosto =z mostu nr. 27). Dowiadujemy si¢ z
niego, ze w ruchu nowinkarskim .bierze
réowniez udzial filozof, Roman Ingarden.
ktory dawniejsza swa prace niemiecka wy-
dal &wiezo w opracowaniu polskim (sic)
p. t. O poznaniu (!) dziela literackiego. Nb.

zloéna ksiazka Ingardena O poznawaniu

dzicla literackiego nie jest bynajmniej prze-
robka lecz kontynuacja niemieckiego dziela
tego uczonego Das literarische Kunstwerlk.

Po dlugim i metnym wywodzie, w kito-
rym nie wiadomo po.co cytowani &g Dra-
gomirescu i Lalo, i stwierdza: .,Na-
lezy wige powiedzi yraznie, ze polonista-
nowinkarz, pozbawiony kultury i patrioty-
zmu, moze byé tylko szkodnikiem®. Mocno
i picknie powiedziane. Ale patriotyzm, we
wlasciwym znaczenin tego wyrazu, nakazy~
walby réwniez zdawaé sobie jasno sprawe ze
swoich kompetencji i dzialaé w granicach
nimi okreslonych.

Nalezy tedy powiedzieé wyrazmie: kio
jak kto, ale nczony o tak nadszarpanej o
pinii jak prof. Zyczyiski nie ma abso-
lutnie prawa do udzielania autorytatyw"
nych i aroganckich pouczein ewym kole-
gom zawodowym.

Inne refleksje budza glosy mlodych po-
lonistéw, wykazujacych czesto pracowitodé
i dobra wole, ale przy tym, niestety, slaba
kompetencje w zakresie swojej dyscypliny
naukowej. Trudno np. zrozumieé, co moglo
sklonié¢ redakeje Ruchu Literackiego (ob-
nr. 3—4 za marzec-kwiecien r, b,) do &
mieszezenia na ewoich lamach studenckieg®
wypracowania Lewanekiego, znakomicie ma*
cacego i tak juz zamgeone sprawy. O ksia®
ce lngflrdcnn oglosil niedawno obszerniejsz8
recenzj¢ mlody krakowski polonista, Joz

Spytkowski (zob. Gazeta Polska z dn. 23

.uferwc'a). dajac na og6l wierne streszezeni€
i inteligentne oméwienie tego dziela; i 0%
jednak nie ustrzegl ¢i¢ od takich studen¢” .

kich kwiatkéw: »To, e dzié mie odezuwamy
potrzeb metody psychologicznej, jest nastep”
stwem braku glebokiego liryzmu (sic) ¥
d'll‘iu‘jﬁlf,j literaturze... Rozkwit piy’:halo_
gizmu w krytyce przypadl ma lata kultt
osobowosci — dzisiejsza epoka scharaktery”
Zowana w zdanin .nie ma ludzi* m"“i‘ﬂ,
(!} eobie wytworzyé bezosobowy typ badast
nad sztukg®, Co ta uroczysta frazeologia 4
wspt}.lnego z rzeczywistoicig t. j. z TOZPY
czgeiem, jakze epéznionym, pracy nad pol‘
¢kg poetyky — trudno zgadnaé.
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